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ANOTACE

Tato bakaldiskd prace je zaméfena na medidlni ohlas reformy francouzského
pravopisu ve francouzském deniku ,,Le Monde*. Cilem préce, ktera je rozdélena na tii
¢asti, je vysledovat ohlasy reformy a diskuse o ni v deniku ,,Le Monde“. V ¢asti
teoretické, se zabyvam francouzskym pravopisem, jeho vyvojem a posledni reformou,
kterd se uskutecnila roku 1990. V praktické casti se vénuji obsahové analyze ¢lankt
z deniku Le Monde, ze kterych se snazim vysledovat aktéry a ohlasy na reformu mezi
lety 1990, tedy rok reformy, az po rok 2016, kdy bylo tyto zmény systematicky

aplikovany pfi vyuce na frankofonnich skoléach.

Kli¢ovéa slova: medidlni ohlas, francouzsky pravopis, reforma pravopisu, obsahova

analyza



ABSTRACT

This bachelor thesis focuses on media coverage of the French spelling reform
in the French daily ,,Le Monde”. The aim of this thesis, which is divided into three parts,
is to research the coverage of the reform and the discussions about it in the newspaper
,Le Monde”. In the theoretical part, | am dealing with French spelling, his evolution and
the last reform, which took place in 1990. The practical part is devoted to content analysis
of articles from Le Monde”, from which I try to find active participants and the reactions
to the reform between 1990, when the reform took place and 2016, when

the modifications were systematically applied to francophone schools.

Keywords: media coverage, French spelling, reform of spelling, content analysis
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UvVOD

Francouzsky pravopis v pritb¢hu vyvoje prosel fadou reforem, které ho urcitym
zpusobem ovlivnily. Posledni reforma se odehrala v roce 1990 a prave tato je hlavnim
tématem mé prace. Francouzska akademie schvalila navrzenou reformu jiz v roce 1990,
ale teprve od Skolniho roku 2016/2017 se ma systematicky aplikovat pfi vyuce
na francouzskych Skolach. Velky casovy odstup mezi navrZzenim reformy a jejim
zavadénim do praxe svéd¢i o tom, ze novy pravopis nema u veiejnosti jednoznacnou
podporu. Cilem bakalaiské prace bude vysledovat ohlasy reformy a diskuse o ni v deniku

Le Monde.

Prace je rozdélena na tfi Casti, teoretickou, metodologickou a praktickou.
V teoretické Casti se nejprve vénuji francouzskému pravopisu. Je definovan pojem
pravopis a popsan vyvoj francouzského pravopisu, zamétim se hlavné na reformy, které
francouzsky jazyk v pribéhu vyvoje zaznamenal. Déle se budu vénovat institucim, které
jsou kompetentni k zasahovéani do kodifikace pravopisu. A nakonec popisi reformu
francouzského pravopisu z roku 1990: udalosti, které ptedchazely této reformé, prubch
samotné reformy a situace po reformé az do roku 2016. Nakonec popisi zmény, které
prinesla tato reforma: spojovnik, mnozné cislo slozenych slov, diakriticka znaménka
(striska, tréma), slovesa koncici na -eter a -eler, minulé pricesti zvratnych sloves, prejata

slova a nepravidelnosti.

V metodologické ¢asti si nejdiiv ur¢im metodu vyzkumu, pomoci které budu
pokracovat v praktické ¢asti. Stanovim si vyzkumny zameér a otdzku, na kterou se budu
snazit odpovedét. Dale vysvétlim, podle jakych kritérii jsem vybirala vyzkumné jednotky
a charakterizuji vyzkumny vzorek. Na konci této casti popiSi Cetnost vyzkumnych
jednotek.

V praktické €asti se zaméfim na rozbor informaci, které jsem ziskala analyzou
vyzkumnych jednotek vyc¢lenénych podle mnou zvolenych kritérii. Detailn€ popisi aktéry
debaty, kteii méli velky vyznam v pribéhu reformy. Déle se zamétfim na ostatni aktéry,

ktefi se né¢jakym zpusobem k reformé vyjadrili.



1. TEORETICKA CAST

1.1 Francouzsky pravopis a jeho vyvoj

1.1.1 Pravopis

Francouzsky slovnik Le Petit Robert definuje pravopis jako ,,zpiisob psani slova,
ktery je jako jediny povazovan za spravny“.! Jiny znamy slovnik Larousse ho definuje
jako ,, soubor pravidel a izii, definovanych jako norma pro psant slov v daném jazyce
Obecn¢ lze pravopis chapat jako soubor pravidel, kterd urcuji, jak by se meéla
zaznamenavat zvukova podoba jazyka. VétSina jazykiti ma urcita pravidla, ktera urcuji
jeho psanou formu. Tato pravidla se méni podle toho, jak se vyviji mluvena podoba

jazyka.®

Francouzsky pravopis se vyznacuje velkymi rozdily mezi mluvenou a psanou
podobou. V porovnani s ostatnimi romanskymi jazyky, je mnohem vice ,,nelogicky,
komplikovany, nepiesny a nediisledny“.* Casto s nim maji problémy cizinci i samotni
Francouzi. | z tohoto diivodu byl v pribéhu historie francouzsky pravopis cilem mnoha
reforem, které ale nemély pfili§ veliky uspéch u konzervativni vefejnosti, spisovateli
a typografi.

Nejnovéjsi reforma, které se budu vénovat v 2. kapitole, pochazi z roku 1990.
Abychom vibec mohli pochopit nutnost této reformy, je tfeba odhalit pivod a vyvoj

pravopisu.

1 Orthographe, n. f. : « maniére d’écrire un mot qui est considérée comme la seule correcte »
REY-DEBOVE, Ray a Alain REY. Le petit Robert: dictionnaire alphabétique et analogique de la langue
frangaise. ISBN 978-2-32100-216-1. p. 1763

2 Orthographe, n. f. « ensemble de régles et d'usages définis comme norme pour écrire les mots d 'une
langue donnée »

Grand Larousse universel. 11. Dil. Librairie Larousse, 1991. ISBN 2-03-102341 p. 7657

$ DOHALSKA Marie a Olga SCHULZOVA. Fonetika francouzitiny. Praha : Karolinum, 2008. ISBN 978-
80-246-1471-7 s. 22

4 BERAN Vladimir. O jazykové kultufe a purismu ve Francii. In: Slovo a slovesnost, roénik 2 (1936), &islo
3, str. 171-182 [online ]. © 2011 [cit. 2017-02-07]

Dostupné z: http://sas.ujc.cas.cz/archiv.php?art=150
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1.1.2 Vyvoj francouzského pravopisu

K zachyceni vyvoje francouzského pravopisu pouzZijeme roztiidéni podle
docentky R. Ostré, ktera ve své knize Prehled vyvoje romdanskych jazyki® déli vyvoj

francouzstiny do téchto obdobi:

1) Obdobi starofrancouzstiny (9. — 13. stoleti)
a. archaicka francouzstina (9. stoleti — polovina 12. stoleti)
b. vlastni stard francouzstina (konec 12. stoleti a 13. stoleti)
2) Sti‘edni francouzstina (9. stoleti — polovina 12. stoleti)
a. doba prerodu (14. a 15. stoleti)
b. doba renesance (16. stoleti)
3) Klasicka francouzstina (17. stoleti)
4) Moderni francouzstina (18. stoleti aZ soucasnost)
a. prvni obdobi (18. stoleti, francouzska revoluce a cisarstvi)
b. druhé obdobi (od doby Restaurace aZ po prvni svétovou valku)

C. Ssoucasnd francouzstina (prvni svétova valka aZ soucasnost)

5 OSTRA Ruizena. Piehled vyvoje romanské literatury. Praha: Statni pedagogické nakladatelstvi, 1990.
ISBN 80-210-0151-8 s. 45-46



1) Obdobi starofrancouzstiny (9. — 13. stoleti)

Francouzstina se vyvinula z latiny a po dlouha staleti tyto jazyky na tizemi Francie
koexistovaly. Latina méla na francouzstinu velky vliv. Francouzstina od ni pfevzala
pismo, tzv. latinku, ke které se postupné pfipojovala pro francouzstinu typicka diakriticka
znaménka a dalsi znaky (napr- v, j). Az do 8. stoleti byly tyto jazyky povazovany za jeden

a ten samy.®

a. archaickd francouzstina (9. stoleti — polovina 12. stoleti)’

K prvnim ndznakim oddéleni francouzstiny jakozto samostatného jazyka dochazi
az v 9. stoleti, kdy se také objevuji prvni texty ve staré francouzsting, diky kterym se
dochovala jedna z prvnich forem archaické francouzstiny. Uplné prvnim dochovanym
dokumentem jsou Strasburské p¥isahy z roku 8428, Vlivem feudalni rozt¥isténosti vznika
na uzemi Francie nékolik natreci. Ty délime na tfi zdkladni skupiny: langue d’oc, langue
d’oil a na frankoprovensalstinu, které se déli na dal§i podskupiny.®

Pravopis je v této dob¢é nestabilni a foneticky, tedy zapisuje se tak, jak se
vyslovuje. Vokalicky systém archaické francouzstiny je velmi bohaty a oproti
samohlaskam, které zname dnes, se zde objevuje pres 15 dvojhlasek, tzv. diftongt (au,
eu, ui, ou) a trojhlasek, neboli triftongi (ieu, uou), které se velmi rychle vyviji.X® Tviirci
pravopisu se snaZi ndsledovat tento vyvoj, ten je ale velmi rychly a rozdil mezi psanou
amluvenou podobou jazyka se ¢im dal vice zvétSuje. Navic latinka, kterou si
francouzstina pfisvojila, méa nedostatek znakl k oznaceni v§ech fonému a dochéazi k tomu,
ze ,,jednoho znaku se pouzivd k vyjadreni nékolika riznych fonému (znak U odpovida
nejen nové samohlasce [y], ale také samohlaskam [o] a -nékdy- [u]) nebo naopak vice
znakii oznacuje tyz foném (temné e —(...) je transkribovano bud’ jako 0 — Karlo, jako e -

Karle nebo konecné jako a aiudha) “.1*

® CATACH, Nina. L’orthographe. Paris : Presses Universitaires de France, 1978. ISBN 2 13 046056 9.p. 9
7 OSTRA Ruizena. Piehled vyvoje romanské literatury. Praha: Statni pedagogické nakladatelstvi, 1990.
ISBN 80-210-0151-8. s. 47-48

8 Pravni dokument uzavirajici spojenectvi Karla II. Holého a Ludvika II. Némce proti Lotharovi I

9 OSTRA Riizena. Piehled vyvoje roméanské literatury. Praha: Statni pedagogické nakladatelstvi, 1990.
ISBN 80-210-0151-8. 5.47-50

10 CATACH, Nina. L’ orthographe. Paris : Presses Universitaires de France, 1978. ISBN 2 13 046056 9. p.
12

11 OSTRA Riizena. Piehled vyvoje romanské literatury. Praha: Statni pedagogické nakladatelstvi, 1990.
ISBN 80-210-0151-8. s. 48

10



b. vlastni stard francouzstina (konec 12. stoleti a 13. stoleti)'?

V pribéhu 12. a 13. stoleti se francouzstina zacina vedle latiny vice prosazovat
auz se nepouziva jen v literatufe, ale i na kradlovském dvofe. Jako spisovny jazyk se
vlivem vyvoje stabilizuje nejrozsifendjsi nare¢i - parizsky dialekt!®, Ostatni nafeci jsou
postupné vytlacovana.

Hlaskovy vyvoj je pomalejsi, ale pfesto znatelny. A tak se stava, ze se psany
projev ¢im dal vice vzdaluje od projevu mluveného. Dochazi také k redukci diftongli
aobjevuji se znaky, které se dochovaly az dodnes. Naptiklad u mnozného Cdisla
podstatnych jmen se misto koncového -s zacalo pouzivat -x (diive pouzivané cheveus, se

zménilo na cheveux).*

2) Stitedni francouzstina (9. stoleti — polovina 12. stoleti)
a. doba pierodu (14. a 15. stoleti)*®

Obdobi stfedni francouzstiny je oznacovano jako pfechod mezi starou a moderni
francouzstinou. Staré struktury zanikaji a postupné se formuji nové. Objevuji se velké
zmény v gramatickém systému. Dochdzi k obohaceni slovni zdsoby, zejména o latinska
slova, dale k zanikani slovesnych koncovek a sklofiovani, jazyk se stava analytickym'®.
Francouzstina také =za¢ina vyuzivat &leny k vyjadieni gramatickych vztaha.!’
Ve francouzskych slovech se zainaji objevovat rliznd pismena s riznymi funkcemi.
Napfiiklad pro dobré rozliSeni slov se tvrdé y na konci slova méni na mékké i (moy ->

moi) nebo pfidani pismena -g na konec slova, znacilo nosovou vyslovnost (gar¢ong ->

[gars3]).

12 OSTRA Riizena. Piehled vyvoje romanské literatury. Praha: Statni pedagogické nakladatelstvi, 1990.
ISBN 80-210-0151-8. 5.62-64

B3 DOHALSKA Marie a Olga SCHULZOVA. Fonetika francouzstiny. Praha: Karolinum, 2008. ISBN 978-
80-246-1471-7. s. 57

1 Tamtéz, str. 23

15 OSTRA Rizena. Piehled vyvoje romanské literatury. Praha: Statni pedagogické nakladatelstvi, 1990.
ISBN 80-210-0151-8. 5.75-78

16 Jazyk, ktery nepouziva ¢asovani ani sklohovani slov, jejich forma ziistavé stejna

" CATACH, Nina. L’orthographe. Paris : Presses Universitaires de France, 1978. ISBN 2 13 046056 9 p.
13

11



b. doba renesance (16. stoleti)'®

16. stoleti je pro francouzsky jazyk vyznamné. Zlomovym rokem je rok 1539,
kdy je na zdkladé kralovského nafizenil® francouzstina ustanovena jako statni jazyk
anafizuje se jeji pouzivani ve vSech soudnich a statnich aktech. Pro upeviiovani
francouzského jazyka vznikaji prvni slovniky a gramatiky, které jsou urCeny zejména
pro cizince. Latina, i piesto, ze je stale vyuCovana na Skolach, pozbyva svého vyznamu
i postaveni.?

Nastava potieba zavést jednotny systém pravopisu, aby se zamezilo dvojznacnosti
nekterych slov. Objevuji se prvni snahy o reformu. Navrhované zmény se tykaji vétSinou
malych uprav (diakritickd znaménka), ale objevuji se i1 radikalnéjsi navrhy. Naptiklad
L. Maigret chce zjednodusit pravopis a navrhuje ,, pouzivani pismen, ktera odpovidaji
skutecné vyslovovanym zvukim** (naptiklad psat manjer na misto manger). Pierre de la
Ramée nabadé k uzivani pouze jednoho znaku ke kazdému zvuku. Nicméné z divodu
jejich nedostatkli a absence podpory kréle, neni ani jedna z uvedenych reforem piijata.

Jediné zmény, ke kterym v pravopisu dochazi, jsou vznik diakritickych znamének

nad pismenem E (¢, ¢, é, é) a psani spojovniku u mnozného &isla podstatnych jmen.?

3) Klasicka francouzstina (17. stoleti)?

17. stoleti se vyznacuje tiibenim jazyka a ustdlenim pevné normy, jde o takzvany
jazykovy purismus. Skupina puristi v éele s Malherbem?® vénuje francouzskému jazyku
citlivou péci ve snaze vytvofit z n¢j jazyk mezinarodni. To spo¢iva hlavné v ocisténi

jazyka od archaismu, neologismi a dialektismi, které byly v minulém stoleti hojné

18 OSTRA Riizena. Prehled vyvoje romanské literatury. Praha: Statni pedagogické nakladatelstvi, 1990.
ISBN 80-210-0151-8. 5.84-89

19 naizeni Villers-Cotterets vydané Frantiskem I. Francouzskym (vladl v letech 1515 — 1547)

20 BERAN Vladimir. O jazykové kultufe a purismu ve Francii. In: Slovo a slovesnost, ro¢nik 2 (1936), &islo
3, str. 171-182 [online ]. © 2011 [cit. 2017-02-07]

Dostupné z: http://sas.ujc.cas.cz/archiv.php?art=150

2l DOHALSKA Marie a Olga SCHULZOVA. Fonetika francouzstiny. Praha: Karolinum, 2008. ISBN 978-
80-246-1471-7.s. 57

22 OSTRA Riizena. Piehled vyvoje romanské literatury. Praha: Statni pedagogické nakladatelstvi, 1990.
ISBN 80-210-0151-8. 5.96-103

2 Frangois de Malherbe - francouzsky basnik, kritik a prekladatel
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pfejimany. A za Gcelem zavedeni urcitého oficidlniho fadu a kodifikované jazykové
normy zaklada roku 1635 kardinal Richelieu Francouzskou akademii.

Pravopis se od 16. stoleti moc nelisi, dochazi pouze k jeho systematickému
zjednoduSovani. Zacina se rozliSovat u od v a i od j, zaniklé s je nahrazeno cirkumflexem,
neboli ,, striskou* (™) (teste -> téte, blasme ->blame). V druhé poloving tohoto stoleti se
opét usiluje o reformu pravopisu. Vaudelin pfichazi s navrhem, aby kazdy foném byl
reprezentovan pouze jednim znakem. Tento navrh ziistava bez povSimnuti, stejn¢ jako

ty predeslé.

4) Moderni francouzstina (18. stoleti az soucasnost)
a. prvni obdobi (18. stoleti, francouzskd revoluce a cisaistvi)**

Postaveni latiny je jesté vice omezeno tim, Ze osvicensti filozofové upiednostiuji
francouzsky jazyk pro vzdélani a vychovu. Latina se objevuje na univerzitach pouze jako
jeden z predmétu.

V tomto obdobi byly vydany 3 slovniky Francouzské akademie, které¢ pfijaly jen
par zmén. Doslo k oficidlnimu zavedeni psani ,,stfisky* u slov typu: étre, connaitre, ktera
se dfive psala: estre, cognoistre. Pouze u vyrazu il est zistalo némé s az do dnes.?®
V mnozném c¢isle podstatnych a pfidavnych jmen koncicich na -ant se prestalo psat
koncové -t (enfants -> enfans, constants -> constans).

V nasledujicim slovniku z roku 1762 byly pfijaty dalsi 2 zmény a to nahrazeni ph za f
ve slovech pfijatych z fectiny (phantasie -> fantasie, phantome -> fantome).

U mnozného ¢isla slov kon¢icich na -ez se koncovka zménila na -és (qualitez -> qualités).

24 OSTRA Rizena. Piehled vyvoje romanské literatury. Praha: Statni pedagogické nakladatelstvi, 1990.
ISBN 80-210-0151-8.. 5.107-112

% DOHALSKA Marie a Olga SCHULZOVA. Fonetika francouzstiny. Praha: Karolinum, 2008. ISBN 978-
80-246-1471-7 s. 57
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a. druhé obdobi (od doby Restaurace aZ po prvni svétovou vilku)?°

27 a snazi se

Romanisticti autofi této doby jsou proti ,,zkostnatéléemu purismu “
pfiblizit francouzsky jazyk Siroké vefejnosti. Dochazi k obohacovani slovni zasoby
pfevazné o regiondlni a lidové vyrazy, o exotismy a o terminy technického razu. I v tomto
obdobi se objevuji riizné nadvrhy reforem, nicmén¢ ani jedna z nich neni pfijata.

Kjediné zméné v pravopisu dochazi vroce 1835, kdy je vydan slovnik
Francouzské akademie, jiz sedmy v potadi. Opét zavadi psani koncového t v mnozném
Cisle podstatnych a ptidavnych jmen koncicich na -ant (enfans se opét pisi enfants). Oi se

méni na ai. Slovo francois se tedy zaéina psat tak, jak ho zname dnes, frangais.

a. soudasnd francouzStina (prvni svétovd vilka a% soucasnost)®®

Vyvoj soucasné francouzstiny, tedy od 1. svétové valky aZ dodnes, je ovlivnén
mnoha faktory, jakymi je napiiklad technicky pokrok, zdemokratizovani vefejného
I soukromého Zivota, rozvoj védeckych obort atd. Jazyk se tak stava voln&jSim
a vyjadfovani neformalnéjSim. Slovni zasoba je obohacovdna o nova slova, kterd
francouzstina piebird z cizich jazykl, zejména z anglictiny. I disledkem toho vznika
spousta novych slovniki, naptiklad v roce 1867 Grand Dictionnaire Larousse. Vychazi
také dal$i slovnik Francouzské akademie. Jde o osmé vydani zroku 1935, které
kupiikladu nahrazuje apostrof pomlékou (grand 'mere -> grand-meére). Devaté vydani
slovniku zatim jesté nevyslo celé, byly publikovany pouze 3 dily, a to v roce 1992, 2000

a 2011 (od hesel Maquereau az do Quotité).?°

% OSTRA Rizena. Piehled vyvoje romanské literatury. Praha: Statni pedagogické nakladatelstvi, 1990.
ISBN 80-210-0151-8. 5. 114 - 116

2" Tamtéz, str. 108

28 Tamtéz, str.117-124

2La 9e édition [online]. , http://www.academie-francaise.fr/le-dictionnaire/I [cit. 2017-02-28]. ISSN
2271-3441. Dostupné z: http://www.academie-francaise.fr
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1.2 Reforma francouzského pravopisu

Jak jsme si mohli v§imnout v piedchdzejici kapitole, francouzsky pravopis neni
staly, ale neustdle se vyviji a méni, aby se ptizpusobil své dobé. I proto byl teréem
nekolika reforem, které ovSem vétSinou nebyly piijaty. Ke zménam dochazelo pouze
vydavanim slovnikti Francouzské akademie. Da se fici, Ze kazdé z deviti vydani slovniku
Francouzské akademie je samo o sobé malou pravopisnou reformou. Naptiklad v roce
1740 tieti vydani slovniku zménilo vice jak 6 000 slov a v roce 1932 jich osmé vydani
zménilo dalsich 500.%

Nejaktuadln€jsi reformou je ta zroku 1990, ktera je rozebrana v nasledujici
kapitole. Hlavnim zamérem tvlrct reformy je odstranit z francouzského pravopisu
neduslednosti a ptispét k jeho zjednoduseni.

V nésledujici kapitole si nejprve predstavime, kdo se zabyva urCovanim normy
spisovné francouzstiny a jaké instituce byly a jsou k tomu kompetentni. Dale se budeme
vénovat tomu, co predchéazelo reform¢, a zamétime se na reformu samotnou. Posledni

cast budeme vénovat zménam, ktera reforma pfinesla.

1.2.1 Norma a kodifikace

Normou se rozumi soubor pravidel, kterd definuji spravné uziti jazyka a jsou
zévazna pro vSechny jeho uzivatele. V pfipadé nedodrzovani téchto pravidel by doslo
k problémtim pfi dorozumivani mezi jednotlivci.®!

Kodifikaci je potom chépano zpracovani a zachyceni téchto norem, které jsou
uvadény ve slovnicich, mluvnicich a jinych pfiru¢kach. Pro nékteré jazyky existuji statem
ustanovené instituce, které maji na starost zpracovani a vydavani kodifikac¢nich ptirucek.
Tak je tomu i v ptipad¢ francouzského jazyka, kde Francouzska akademie od doby svého

zalozeni dba na jednotnost jazyka a urcuje autoritativni pravidla pravopisu.

30 DUPRIEZ, Dominique. La nouvelle orthographe en pratique. Belgique: De Boeck Supérieur, 2009. ISBN
978-2-8011-1606-7

31 DOHALSKA Marie a Olga SCHULZOVA. Fonetika francouzstiny. Praha: Karolinum, 2008. ISBN 978-
80-246-1471-7.s. 18
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1.2.1.1 Francouzskd akademie®?

Francouzskéd akademie byla zalozena kardindlem Richeliem vroce 1635
za ucelem kodifikace jazykové normy a dohlizeni nad jejim spravnym uzivanim.

Francouzska akademie méa dohromady 40 ¢&lentl, tzv. , nesmrtelni“®3, ktefi se
od roku 1910 schazeji kazdy ¢étvrtek. Jejich zasedani jsou soukromad, s vyloucenim
vefejnosti. Jedinou vyjimkou je zasedani prvni ¢tvrtek v prosinci, kdy se miize zucastnit
1 vefejnost, ale pouze na zakladé pozvani. Hlavni funkci v Akademii zastava staly
sekretaf, ktery reprezentuje Akademii na oficidlnich ceremoniich. Jeho tkolem je také
kazdé ti1 mésice zvolit predsedu, ktery po toto obdobi vede zasedani. V roce 1999 byla
do funkce stalého sekretaie zvolena Héléne Carrere d’Encausse, ktera se tak stala prvni
Zenou zvolenou do této funkce.

Hlavni Glohou Francouzské akademie je dohlizet na spravné uziti (bon usage)
francouzského jazyka a jeho Siteni ve Francii 1 ve frankofonnich zemich.
Podle ¢lanku 24 stanov a ptedpistt Francouzské akademie by akademie méla pracovat
radn¢ a s veskerou peclivosti, ustanovovat urcita pravidla pro francouzsky jazyk a ucinit
ho jasnym.

Az do roku 1989 byla Akademie jedinou autoritou urcujici jednotna pravidla
francouzského pravopisu. Nicmén¢ pied reformou vznikla dalsi instituce, ktera pomaha
pfi Upravé, obohacovani a propagaci francouzského jazyka ve Francii 1 mimo ni. Jedna se

o Nejvyssi radu francouzského jazyka.

1.2.1.2 Nejvyssi rada francouzského jazyka®

Nejvyssi rada francouzského jazyka je narodni instituce, kterd ma na starost radit
akademii v otazkach tykajicich se uziti jazyka. Celkem byly zaloZzeny tii Rady, a to
ve Francii (Conseil supérieur de la langue frangaise) a ve dvou dalSich frankofonnich
zemich, v Belgii (Conseil supérieur de la langue francaise de la Communauté frangaise
de Belgique) a v kanadském Québecu (Conseil supéricur de la langue frangaise au

Québec). Pravidelné mezi sebou spolupracuji.

32 Académie francaise [online]. [cit. 2017-02-28]. Dostupné z: http://www.academie-francaise.fr

33 Les immortels

34 Langue francaise et langues de France. Le site du Ministére de la Culture et de la

Communication [online]. [cit. 2017-02-28]. Dostupné z:
http://www.culturecommunication.gouv.fr/Politiques-ministerielles/L angue-francaise-et-langues-de-
France/La-DGLFLF/Historique
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Ve Francii byla Nejvyssi rada zalozena roku 1989 na zakladé dekretu ¢. 89-403
z 2. ¢ervna 1989. Jejim tkolem je ,, studovat otazky tykajici se uziti, upravent, obohaceni,
propagaci a §ireni francouzského jazyka ve Francii a mimo Francii .

Jejim prvnim tkolem bylo navrhnout sérii zmén pro francouzsky pravopis. Rada
¢ita 22 ¢lent, vcetné stalého sekretafe Francouzské akademie (Académie frangaise) a

Francouzské akademie véd (Académie des sciences).

1.2.2 Snaha o zménu

Koncem 80. let 20. stoleti se objevuje ¢im dal vice pozadavkll na zménu
francouzského pravopisu, kterd by ho ucinila dostupné&j$im pro souc¢asnou generaci.
Roku 1983 zaklad4a Nina Catach, specialistka na francouzsky pravopis a jeho historii,
sdruzeni AIROE®, které je slozené z lingvisti a dalsich odbornikd, ktefi si kladou za cil
upravit francouzsky pravopis. Vyzkumny tym spolu s dal$imi experty pracuje na seznamu
slov, ktera je tfeba pozménit. Kone¢ny soupis obsahoval 400 navrhti, které mély zménit
okolo 1500 slov.

Vroce 1988 se mnozi debaty odbornikl,, ktefi se zabyvaji francouzskym
pravopisem a jeho komplexnosti. V tnoru roku 1989 vychazi ve francouzském deniku
vyzva deseti lingvisti v cele s N. Catach, B. Cerquiglini, P. Encrevé, kteti zadaji
. modernizaci francouzského pravopisu“3’ Rovnéz vychazeji dila renomovanych
lingvistu, ktera pojednavaji o nutnosti zménit pravopis. Napiiklad Que vive

lorthographe®, Délires de 1'orthographe® atd. Siroka vefejnost se také vyjadiuje

%5 « Le Conseil supérieur de la langue francgaise a pour mission d'étudier les questions relatives a l'usage,
a l'aménagement, a l'enrichissement, a la promotion et a la diffusion de la langue frangaise en France et
hors de France »

Décret n°89-403 du 2 juin 1989 instituant un conseil supérieur de la langue frangaise et une délégation
générale a la langue frangaise et aux langues de France. In: . 1989, ro¢nik 89, ¢islo 403. Dostupné také z:
https://www.legifrance.gouv.fr/affichTexte.do;jsessionid=7D5E54B089332E5E3D4489B21F8ABCT79.tp
djol0v_3?cidTexte=JORFTEXT000000699321&dateTexte=19960322

3 Association pour I’information et la recherche sur les orthographes et les systémes d’écriture

37 « moderniser I’écriture francaise »

Un appel de linguistes sur l'orthographe " Moderniser I'écriture du frangais ". Le Monde [online]. 1989
[cit. 2017-03-01]. ISSN 1950-6244. Dostupné z: http://www.lemonde.fr/archives/article/1989/02/07/un-
appel-de-linguistes-sur-l-orthographe-moderniser-I-ecriture-du-

francais 4112476 _1819218.htmI#ej005wW58Rxckf8AF.99

3 LECONTE Jacques et Philippe CIBOIS. Que vive I’orthographe. Seuil, 1989. ISBN 978-2020108577
39 CATACH, Nina. Délires de 1‘orthographe. Plon, 1989. ISBN 978-2259021364
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ve prospéch reformy, coz je patrné z vysledkd prizkumu z bfezna roku 1989. Necela

polovina dotazovanych (44%) je reformé pravopisu naklonéna.*

1.2.3 Prubeh reformy

V fijnu 1989 vedou vSechny okolnosti a ndzorovd hnuti M. Rocarda, ptedsedu
vlady v letech 1988-1991, Kk zaloZeni Nejvyssi rady pro francouzsky jazyk.** Ta ma
za ukol formulovat jasné navrhy na modifikaci francouzského pravopisu a odstranit
pravopisné¢ neduaslednosti a nepravidelnosti. Rada vedend M. Druonem, stalym
sekretafem Francouzské akademie, zacina pracovat 25. fijna 1989.

Diky seznamu slov, vyhotovenym vyzkumnym tymem AIROE a dal§imi
odborniky, jsou navrhy brzy dokonceny a 3. kvétna 1990 je M. Druon ptedstavuje nejprve
Francouzské akademii, kterd je jednohlasné odhlasovala a potom i M. Rocardovi, ktery
je oficidlné piijima. Pozitivni ohlas ziskavaji také od Nejvyssi rady pro francouzsky jazyk
Vv Belgii a Québecu.

Oficialné jsou tyto ndvrhy po nékolika upravach vydany 6. prosince 1990
v Utednim véstniku Francouzské republiky pod ndzvem Les Rectifications de
[’orthographe.*? Oficialni vynos se déli na vice ¢asti. Po tivodnich slovech nasleduji
obecné principy, rozbor jednotlivych bodl, zavedend pravidla a problémy zapisu
nékterych slov. Posledni ¢ast je vénovana radam lexikografim a dal$im tvircim
neologismi. Doporucuje se, aby byly nové vyrazy v souladu s principy navrhnutych
zmeén.

Ustanovené zmény se tykaji pouze 2 400 slov z 59 000 slov devatého vydani
slovniku Francouzské akademie, které jsou platné nejen ve Francii, ale ve vSech

frankofonnich zemich.

40 CATACH, Nina. Histoire de ’orthographe francaise. Paris: Editions Champion, 2001. ISBN 2-7453-
0575-1

41 Conseil supérieur de la langue francaise

42 Upravy pravopisu
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1.2.4 Od reformy az po rok 2016

Po publikovéani novych zmén v pravopisu se strhly bouflivé debaty na dané téma.
V obdobi s ndzvem ,,guerre de nénuphar se objevuje spousta rozporuplnych nézori.
Z toho divodu se 10. ledna roku 1991 Francouzskd akademie znovu schédzi ohledné
projednani navrZzenych zmeén a je oteviena nova diskuze, kde se stfetava vice rozdilnych
nazori na reformu. Sejde se 29 ¢lent z 38, ale nedojde k Zadnému hlasovani. Akademici
se pouze dohodnou na dvou vécech: pozastaveni reformy na dobu 3-5 let a odmitnuti
vnucovani reformy autoritativnim zptisobem.*

Nasledné 17. ledna akademie vydava ufedni oznameni, kde uptesiuje modifikace
k nedavno vydanym zménam. Uvadi, Ze oficialni dokument vydany v prosinci neni
povinny a stary pravopis ziistava nadéale platny. To znamend, ze oba pravopisy jsou
spravné, je mozné si vybrat, ktery budeme pouzivat. Lze je i kombinovat.

Postupem c¢asu jsou nové zmény zavadény do oficidlnich materiali, slovniku,
ucebnic a gramatik. 19. ¢ervna 2008 je vydan Véstnik ministerstva Skolstvi*, kde byl
novy pravopis uznan.*> Az 4. inora 2016 vychazi oficialni ustanoveni, Ze novy pravopis
ma byt od Skolniho roku 2016/2017 soucasti u¢ebnic a ma byt vyu¢ovan na skolach. Nové

uéebnice maji byt oznadeny symbolem Nouvelle orthographe.*®

43 Le débat a I'Académie francaise La nouvelle orthographe ferait I'objet d'une " période probatoire " de
trois a cinq ans. Le Monde [online]. 1991 [cit. 2017-03-01].

Dostupné z: http://www.lemonde.fr/archives/article/1991/01/12/le-debat-a-l-academie-francaise-la-
nouvelle-orthographe-ferait-1-objet-d-une-periode-probatoire-de-trois-a-cing-
ans_4009585_1819218.html#jtthIRwo61Bv9dJV.99

4 Bulletin officiel hors-série n° 3 du 19 juin 2008. In: . 2008, ro¢nik 2008, &islo 3.

Dostupné také z: ftp://trf.education.gouv.fr/pub/edutel/bo/2008/hs3/hs3.pdf

4 Dorthographe révisée est la référence*

4 QOrthographe-recommandee.info [online]. 2016 [cit. 2017-03-01].

Dostupné z: https://www.orthographe-recommandee.info
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1.2.5 Zmény pravopisu*'484°

Hlavni zmény jsou rozdéleny do sedmi bodii: spojovnik, mnozné cislo slozenych slov,
diakriticka znaménka, slovesa koncici na -eter a -eler, minulé pricesti zvratnych sloves,

prejata slova a nepravidelnosti. Ke kazdé ze zmén je uveden ptiklad.

1. Spojovnik (trait d 'union)
e (islovky: spojovnik se piSe mezi vSemi slozenymi ¢islovkami, nehledé na to, zda

jde o ¢islo nizsi €i vyssi nez sto

- quatre-cent-sept, trois-cent-cing, vingt-et-un-mille-six-cent...

e slozend slova: spojovnik se nepiSe u sloZzenych slov:
= obsahujici contre-, entre- (contreplaqué, contrejour, entredeux, ...)
» obsahujici extra-, intra-, ultra- (extraterrestre, intraoculaire, ...)
» tvofenych z odbornych slov, tzv. ,,mots savants* (agroalimentaire, un
narcodollar, ...)
= zvukomalebnych a expresivnich (coincoin, tohubohu, tictac, ...)
» tvofenych slovesnym tvarem a dal§im slovem (le portemonnaie, le

mangetout, le tirebouchon, ...)

2. mnozné Cislo sloZenych slov (pluriel des mots composés)
znak mnozného ¢isla se pridava vzdy jen k druhému slovu kompozita, které se pise se
spojovnikem a je sloZené ze slovesa nebo piedlozky a podstatného jména

- des contrejours, des abat-jours, des pese-lettres, des garde-fous ...

3. diakriticka znaménka (signes diacritiques)

e rozluénik (tréma): se piSe nad samohlasku, kterd se vyslovuje oddélené

od ptedchazejici hlasky (aigiie, ambigiie, exigiiité, aigiie, contigiie, ...)

47 HENDRICH, J., O. RADINA a J. TLASKAL. Francouzskd mluvnice. Plzefi, Fraus, 2001. ISBN 80-
7238-064-8 5.669-675

48 Les rectifications de I'orthographe. In: L'Académie francaise [online]. [cit. 2017-02-28]. Dostupné z:
http://www.academie-francaise.fr/sites/academie-francaise.fr/files/rectifications 1990.pdf

49 Guide pratique de I’orthographe rectifiée. Cahiers pédagogiques [en ligne]. 2011 [cit. 2017-03-15].
Dostupné z: http://www.cahiers-pedagogiques.com/IMG/pdf/GuidePratiqueOrthographeRectifie_e-2-09-
2011 .pdf
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e _stiiSka™: se nemusi psat nad samohlaskami u, i

_ abime, accroitre, ainé, aout, boite, buche, bruler,; chaine, connaitre

Toto pravidlo neplati u slov, u kterych by vynechani stfisky zptisobilo zdménu
s jinym slovem. Stfiska zlstava ve slovesnych tvarech: prvni a druhé osobé mnozného
Cisla perfekta jednoduchého a tieti osoby jednotného ¢isla konjunktivu imperfekta a

plusquamperfekta. (di, sir, je crois, jetine, ...)

4. slovesa kondici na -eler, -eter (verbes terminés par -eler, -eter)
e podle nové normy budou tato slovesa psana s tupym znaménkem (accent grave),
tedy stejné jako tomu bylo u slovesa geler — il géle

- il ruissele, nous espererons, je succederai, [’évenement, reglementaire, ...

Pouze u sloves appeler a jeter zustava stary pravopis se zdvojenou souhlaskou,

z ditvodu jejich castého uzivani.

5. minulé prifesti zvratnych sloves (participe passé des verbes pronominaux)
e minulé pficesti slovesa laisser, po kterém nasleduje infinitiv, zlstdvd neménné
(stejné jako je tomu u slovesa faire pfed infinitivem)
- Elle s’est laissé séduire., Je les ai laissé partir., La maison qu’on a laissé

saccager., ...

6. prejata slova (mots empruntés)

e slova ciziho ptivodu uzivana ve francouzstiné jsou adaptovana na francouzsky
pravopis, to znamena, ze prizvuk a tvofeni mnozného Cisla se fidi francouzskymi
pravidly

- un match ->des matchs, un ravioli ->des raviolis, le maximum ->les

maximums, ...

7. jiné nepravidelnosti (anomalies)

Jde o grafémy, které se neshoduji se zdkladnimi pravidly psané francouzstiny nebo nejsou
v souladu s danou sérii pravidel. Nejde o upraveni celku, ale jednotlivych slov, jejichz
pravopis je ,, rozkolisany nebo nelogicky “.*°

Ognon, céleri, chauvesouris, passepartout, bluejean, nénufar, charriot,

S)HENDRICH, J., O. RADINA a J. TLASKAL. Francouzska mluvnice. Plzefi, Fraus, 2001. ISBN 80-7238-
064-8 5.674
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2.METODOLOGICKA CAST

2.1 Vyzkumny zamér a vyzkumna otazka

Francouzsky pravopis se neustale vyviji a v prib¢hu historie zaznamenal nékolik
reforem, které si kladly za cil zjednodusit pravopis, aby se stal srozumitelnéjsim. Stejny
zamér ma 1 reforma pravopisu, ktera probéhla v roce 1990. Kazda reforma vyvolé debaty
odptrct, ktefi jsou proti novy zmé€nam, a ptiznived, ktefi vidi v novych zménéch krok
doptedu ve vyvoji. Stejné tak tomu bylo s reformou francouzského pravopisu v roce
1990. Jiz od pocatku se objevovaly nazory na podporu reformy, ale zaroven se mnoho
lidi stavélo proti ni.

Zamérem této prace je vysledovat medidlni ohlas pravopisné reformy
ve francouzském deniku Le Monde. Cilem vyzkumu je analyticky rozebrat obsah
vyzkumnych jednotek a vyhledat aktéry debaty o reformé& pravopisu, jejich postoje,

piipadné promény téchto postojli v Case.

Hlavni vyzkumna otazka zni: Kdo jsou aktéii reformy francouzského pravopisu

z roku 1990 a jaké jsou ndzory na ni?

Na tuto otazku budu odpovidat na zédklad€ analyzy ¢lanki, které jsem vybrala podle

stanovenych pozadavka.

2.2 Vyzkumnad jednotka a vyzkumny vzorek

Za vyzkumnou jednotku byl zvolen ¢lanek publikovany ve francouzském deniku

Le Monde, ktery obsahoval kli¢ové slova reforma pravopisu a zmény pravopisu.>*

Casové obdobi pro vyzkum byl stanoven od roku 1990, kdy reforma probéhla, az
po rok 2016, kdy byly zmény, kterd reforma ptinesla, zavedeny do Skol.
Jelikoz ve stanoveném obdobi vySlo mnoho ¢lanki a bylo by nemozné projit

2

viechna ¢isla od roku 1990 po rok 2016, pouzila jsem vyhleddva¢® na internetovych

51 Mots clés: réforme d’orthographe, les rectifications d*orthographe
%2 http://www.lemonde.fr/recherche/
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strankach Lemonde.fr. Vybrala jsem jen ty ¢lanky, které se tykaly reformy pravopisu a
jeho zmén.

Za vyzkumnou jednotku tedy povazuji ¢lanek publikovany ve francouzském
deniku Le Monde, ktery obsahuje kli¢ova slova reforma pravopisu a zmeény pravopisu a
ktery spliiuje ¢asové obdobi 1990-2016.

Vyzkumny vzorek tvoii vSechny c¢lanky, které vysly ve francouzském deniku
Le Monde mezi lety 1990-2016 a které se tykaly reformy pravopisu a jeho zmén.
Le Monde vychéazi ve Francii od 19. prosince 1944 a je to jeden z poslednich
tzv. veCernich denikd, ktery je publikovan v Pafizi v ¢asném odpoledni s datem
nasledujiciho dne a v okolnich oblastech dalsi rano. Jiz po n€kolik desetileti je fazen mezi
pfedni francouzské deniky. Od roku 1996 je Le Monde dostupny na internetu, na

strankach Lemonde.fr.>®

2.3 Cetnost vyzkumnych jednotek

Pro analyzu bylo vybrano obdobi od roku 1990 az po rok 2016, tedy 26 let. Z tohoto
obdobi jsem vybrala 47 vyzkumnych jednotek.

Graf &.1: Cetnost vyzkumnych jednotek mezi lety 1999-2016
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53 e Monde. In: La presse en liberté [online]. 2017 [cit. 2017-05-04].
Dostupné z:http://www.lapresseenliberte.org/2017/02/23/le-monde

23


http://www.lapresseenliberte.org/2017/02/23/le-monde

Nejvice vyzkumnych jednotek bylo publikovano vroce 1990 (17 jednotek
z celkového mnozstvi 47, coz je 36%). V tomto roce vyslo nejvice ¢lankd, protoze se
jedna o rok, kdy byla reforma francouzského pravopisu navrzena, piijata, schvalena a
oficialn¢ publikovana. Pomoci Clankti se podavaly informace o pribéhu reformy,
navrhovanych zménach, a vyjadifovaly se ohlasy na reformu. Z nésledujiciho grafu

muzeme vidét, ve kterych mésicich ¢lanky vychazely.

Graf ¢.2: Cetnost vyzkumnych jednotek v roce 1990
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Zacatkem roku se neobjevil zadny ¢lanek. Prvni ¢lanky vySly az v Cervnu, kdy byl
navrh reformy, jiz jednohlasné schvaleny Francouzskou akademii, pfedan piedsedovi
vlady Michelu Rocardovi, ktery ho oficidlné piijal. Tyto ¢lanky se vénuji tomu, co
pfedchazelo reformé (napf. zaloZeni skupiny, kterd pracovala na zménach), reformé
samotné a zménam, které jsou navrhovany. Objevuji se také prvni nazory, které se uz
Vv této dobé rozchdzeji. V Cervenci a zafi se ¢lanky vénuji prevazné nazoriim na reformu
a informuji o vzniku skupin a sdruZeni, které jsou pro i proti reformé. Pomérné velké
mnozstvi ¢lankl (5 ze 17) vyslo v prosinci, kdy byla vydana oficidlni zprava o zménach
pravopisu® v Utednim véstniku. Clanky informuji vefejnost o vydani zpravy, a také

0 celém pribéhu reformy. Posledni dva prosincové ¢lanky pojednéavaji o poboufeni

% Le Rapport des Rectifications de 1‘orthographe
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nepifitomnych akademikt v dobé hlasovani Francouzské akademie, ktefi chtéji znovu

otevfit debatu na toto téma.

V roce 1991 vyslo 12 jednotek, tedy 26% z celkového poctu 47. VSechny Elanky
byly publikovany v lednu, coz je dano faktem, Ze tehdy prob&hlo dalsi hlasovani
Francouzské akademie. Clanky nejdiive sdéluji rozhoi¢eni nepiitomnych akademik,
ktefi si pieji dostat slovo, aby se mohli vyjadiit, a nasledné je zvefejnén vysledek dvou
jednani (10. a 17. ledna) Akademie, na ktery vSichni netrpélivé cekali. Opét Ize nalézt 1
¢lanky, které zachycuji nazory na reformu pravopisu, a i takové, které se snazi vysvétlit,
proc¢ je tieba pravopis ménit, nebo ho naopak uchovat, aby nedoslo k oddéleni jazyka

od jeho kofent.

V obdobi mezi lety 1992 az 2015 vyslo dohromady 10 c¢lankt, coz ¢ini 21%
z celkového mnozstvi. Clanky vychazely nezavisle na udalostech. Jde totiz o obdobi, kdy
reforma upadla v zapomnéni. Mlzeme si v§imnout, Ze ani v roce 2008, kdy byl vydan
Véstnik ministerstva $kolstvi o tom, Ze ,, novy pravopis je doporucovany “> ve $kolach,
se neobjevily zadné velké reakce. Jeden clanek sice vysel, ale jde o rozhovor
s A. Chervelem, ktery vydal knihu, kde se zabyval otdzkou, jestli je nutné zreformovat
pravopis, aby se mohl snadné&ji vyucovat.®® Ostatni ¢lanky jsou velmi riiznorodé. Jeden
vysvétluje diavody, pro¢ je tfeba pravopis reformovat, z divodu snadného uceni
francouzského jazyka pro cizince a déti. Jiny se zase vénuje historii francouzského
pravopisu, aby vysvétlil tém, ktefi se stavi proti reformé, Ze z historického hlediska
reforma neni zase tak podstatnd, nebot’ pfindsi pouze malé Gpravy. Nékteré ¢lanky potom

pouze informuji ¢tenare o této reformé. V roce 2009 dokonce vychézi dva clanky, které

jsou identické s témi, které vysly jiz v letech 1994 a 1999.

Dalsi velka reakce se objevuje az v roce 2016. VSechny jednotky, dohromady 8
(17%), vysly stejné jako v roce 1991 v jednom meésici, tentokrat v unoru. V tomto obdobi
najdeme ¢lanky, ve kterych se stald sekretatka Francouzské akademie Hélene Carrére
d’Encausse a ministryné¢ Skolstvi Najat Vallaud-Belkacem, vyjadiuji k reformé

pravopisu. Dale zde nachazime ptispévky, které komentuji zavedeni pravopisnych zmén

55 orthographe révisée est la référence*
% Réformer I’ortografe pour I’enseigner?
CHERVEL André. L orthographe en crise a l’école. Et si [’histoire montrait le chemin ? Paris : Retz, 2008
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ve Skolach, a to i pfesto, Ze jiz v roce 2008 to bylo uverejnéno ve Véstniku ministerstva
Skolstvi, nebo ¢lanky, které pfipominaji reformu pravopisu, navrhované zmény a nazory

na ni.
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3.PRAKTICKA CAST

V této Casti se detailn¢ zameiim na aktéry debaty o reformé pravopisu a jejich postoje
Kk ni. Zaroven se pokusim vysledovat i promény téchto jejich postoju v Case.

Nejdiive predstavim a zanalyzuji hlavni aktéry, jakymi jsou Nejvyssi rada
francouzského jazyka, Maurice Druon, Michel Rocard a Francouzska akademie.

Nasledné se dostanu k dal§im vyznamnym aktértim, kteii se vyjadfili na podporu

reformy pravopisu, ale i tém, ktefi byli proti ni.

3.1 Hlavni aktéii

NejvysSi rada francouzského jazyka (Conseil supérieur de la langue

francaise) a jeji pracovni skupina

Nejvyssi rada francouzského jazyka je narodni instituce, kterda mé na starost
poradenstvi pro Francouzskou akademii v otazkach tykajicich se uziti jazyka. Celkem
byly zaloZeny ti'i Rady, a to ve Francii (Conseil supérieur de la langue frangaise) a ve dvou
dalsich frankofonnich zemich, v Belgii (Conseil supérieur de la langue frangaise de la
Communauté francaise de Belgique) a v kanadském Québecu (Conseil supérieur de la
langue francaise au Québec). Pfedmétem mého zajmu bude pouze role francouzské Rady,
protoze ta sehrala v reformé z roku 1990 velkou roli.

Ve Francii byla Nejvyssi rada francouzského jazyka zalozena roku 1989 na popud
piedsedy vlady Michela Rocarda, ktery byl zaroven jejim piedsedou. A byl to on, kdo
7adal, aby navrhla ,,jisté tipravy a tolerance®’. To byl také prvni tkol, kterym Nejvyssi
rada povéfila pracovni skupinu zaloZenou za timto ucelem. Ustanovujici dekret z roku
1989 totiz opravituje Nejvyssi radu zakladat pracovni skupiny ¢i odborné komise, aby
pomahaly pfi vykonavani povinnosti, které jsou ji svéfeny.*®

Pracovni skupina byla zaloZena, stejné jako Nejvyssi rada, na podnét M. Rocarda,
a urcena kvelké upravé francouzského pravopisu za ucelem zjednoduseni jeho

vyucovani. Skladala se z ,, odbornikii na jazyk, profesorii, gramatiku, lingvisti, korektorii,

5" “certaines rectifications et tolérances"

58 Décret n°89-403 du 2 juin 1989 instituant un conseil supérieur de la langue francaise et une délégation
génerale a la langue francaise et aux langues de France. In: . 1989, ro¢nik 89, ¢islo 403. Dostupné také
z:https://www.legifrance.gouv.fr/affichTexte.do;jsessionid=7D5E54B089332E5E3D4489B21F8ABC79.t
pdjol0v_3?cidTexte=JORFTEXT000000699321&date Texte=19960322
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editorii slovniki “>°

a byla vedena stalym sekretafem Francouzské akademie, Mauricem
Druonem. Cleny této skupiny byly naptiklad Bernard Pivot, Tahar Ben Jelloun, Pierre
Perret, Bernard Quemada, Pierre Encrevé. K podpofe skupiny byli ptizvani dalsi
lingvisté, lexikografové a napiiklad také vedouci korektord deniku Le Monde, Jean-

Pierre Colignon.

Pti vypracovavani navrhu na zmény pravopisu se skupina fidila témito principy:

e Stalost a flexibilita (cilem bylo navrhnout novy pravopis, ktery by mohl
koexistovat s tim soucasnym),

e potiebnost (pracovni skupina se snazila odstranit vSechny nepravidelnosti,
které neslouzi jazyku ani jeho uzivatelim),

e dodrzeni podstaty jazyka (navrzené zmény pouze reaguji na vyvoj jazyka
ve spolecnosti)

e a odmitnuti uplného prehazeni jazyka (reforma neméla za cil zcela

zménit francouzsky pravopis, ale pouze ho upravit).®

Nejvyssi rada francouzského jazyka podotkla, ze neni jejich zamérem ohrozit jazyk,

nybrz ,, navrhnout upravy a zmeény, které by byly v souladu s vyvojem uzu/jazykové

zvyklosti a které by umoznily lehci a spolehlivefsi vyuku .5

%9 L’ Académie francaise contre toute réforme de ’orthographe. Le Monde [online]. 2016 [cit. 2017-05-
04]. ISSN 1950-6244. Dostupné z: http://www.lemonde.fr/societe/article/2016/02/13/I-academie-
francaise-contre-toute-reforme-de-l-orthographe 4864931 3224.html#U40poHto5f\WDU92V.99

60 « fermeté et souplesse (il s'agit d'établir une nouvelle norme tout en continuant d'admettre
I'orthographe actuelle), utilité, respect du " génie de la langue " et refus de tout bouleversement »

M. Rocard approuve le Conseil supérieur de la langue frangaise L'orthographe " rectifiée " devrait étre
enseignée dés la rentrée 1991. Le Monde [online]. 1990 [cit. 2017-05-04]. ISSN 1950-6244. Dostupné z:
http://www.lemonde.fr/archives/article/1990/06/21/m-rocard-approuve-le-conseil-superieur-de-la-langue-
francaise-I-orthographe-rectifiee-devrait-etre-enseignee-des-la-rentree-

1991 3993114 1819218.html#lewUIpSxEbtShgRO.99

81 « proposer des retouches et aménagements, correspondant a [’évolution de ['usage, et permettant un
apprentissage plus aisé et plus sir »

« Réforme » de 1’orthographe : I’ Académie comptait bien faire appliquer ses « rectifications » en

1990. Le Monde [online]. 2016 [cit. 2017-03-01]. ISSN 1950-6244. Dostupné z:
http://www.lemonde.fr/les-decodeurs/article/2016/02/16/reforme-de-I-orthographe-I-academie-comptait-
bien-faire-appliquer-ses-rectifications-en-1990_4866505_4355770.html#SJwlZ0FdkFtIvKTf.99
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Vysledkem jeji ¢innosti byl ndvrh zmén, ktery se tykal 7 bodt: spojovnik, mnozné
cislo slozenych slov, diakriticka znaménka, slovesa koncici na -eter a -eler, minulé
pricesti zvratnych sloves, prejatd slova a jiné nepravidelnosti. Navrh byl pfedan
Francouzské akademii a po jejim schvaleni také predsedovi vlady, M. Rocardovi, ktery

jej oficialné pfijal.

Maurice Druon

Maurice Druon je francouzsky spisovatel, ¢len Francouzské akademie a staly
sekretai Akademie mezi lety 1985-1999. Byl také ¢lenem Nejvyssi rady francouzského
jazyka a vroce 1989 byl zvolen piedsedou pracovni skupiny ustanovené za ucelem
upravy francouzského pravopisu. Od samého zacatku byl reformé piiznivé naklonén a
,,opévoval novy pravopis “.%

18. ledna 1991 v dopise adresovaném piedsedovi vlady, M. Rocardovi, vyjadiuje
jako staly sekretat postoj Francouzské akademie. Ta se kone¢né rozhodla, Zze doporucuje,
aby reforma pravopisu nebyla vnucovana. Také uptesiiuje, Ze navrhované zmény se

‘“

,nesnazi o rozvrat jazyka“, ale , maji standardizovat vétSinu 0dchylek“,63 které

francouzsky pravopis ma.

Michel Rocard
Michel Rocard je francouzsky politik, v letech 1988-1991 ptedseda francouzské

vlady a po zalozeni Nejvyssi rady francouzského jazyka také jeji predseda.

V roce 1989, kdy se zacinaly mnozit debaty o pravopisu, se je snazil utnout tim,
ze zalozil Nejvyssi radu francouzského jazyka a nasledné pracovni skupinu, kterou
povéftil ptipravou ,, potiebnych uprav‘ a zminil 1 5 bodi, na které by se méla zaméfit:
spojovnik, mnozné cislo slozenych slov, stiiska, minulé pricesti zvratnych sloves a riizné
nepravidelnosti. Rada nakonec navrhla 7 bodi.

Navrzené zmény Rada piedala 19. ¢ervna 1990 Michelu Rocardovi a ten je

oficidlné pfijal. Oznaclil je za , presné, umirnéné, koherentni a respektujici vyvoj a

82 « faisait I'éloge de 'orthographe nouvelle »

« Réforme » de 1’orthographe : I’ Académie comptait bien faire appliquer ses « rectifications » en

1990. Le Monde [online]. 2016 [cit. 2017-03-01]. ISSN 1950-6244. Dostupné z:
http://www.lemonde.fr/les-decodeurs/article/2016/02/16/reforme-de-I-orthographe-l-academie-comptait-
bien-faire-appliquer-ses-rectifications-en-1990 4866505 4355770.html#SJwlZ0FdkFtIvKff.99

83 « Elles ne visent pas un bouleversement de la langue », mais « normalisent la plupart des anomalies »
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“64 a slibil, Ze by novy pravopis mél byt

prirozenost naseho[francouzského] jazyka
zaveden do Skol na zac¢atku Skolniho roku 1991.

8. ledna se vyjadiil v tisku, aby hajil reformu, kterou on sam vyvolal. Rekl, Ze je
stale ptizniveé naklonén ,, potrebnym zméndam “ a piipomind, ze jde o mirnou upravu, ktera
se tyka pouze 1500 slov, a ze se zZadnym zplisobem nebude novy pravopis vaucovat. Také
dodal, ze jde o nutnost zjednodusit jazyk, zvlasté v oblasti védecké a technické slovni

zasoby, aby se usnadnil automaticky pieklad pomoci pocitact.

Francouzska akademie (Académie francaise)

Francouzska akademie, zaloZena kardinalem Richelieu v roce 1635, méla v roce
1990 38 ¢lent. Stalym sekretafem v té dobé byl Maurice Druon a od roku 1999 se stalou
sekretarkou stala Héléne Carrere d’Encausse. Zména stalého sekretafe piinesla 1 odliSny
postoj Akademie vii¢i pravopisu.

Francouzské akademie, az do roku 1989 jedina autorita uréujici jednotna pravidla

francouzského pravopisu, méla vyznamnou roli i v této reforme.

V dubnu roku 1990 byly navrhy pravopisnych zmén predstaveny komisi
Francouzské akademie, ktera ma na starosti slovniky. Béhem dvou zasedani, které byly
pfistupné akademikiim, komise zmény prodiskutovala a navrhla pfipadné opravy.
Naptiklad si ptala zachovat pravidlo psani ¢isel nebo zachovat stiiSku u infinitivu sloves
koncicich na -aitre.

Pozménény navrh byl pfedan Francouzské akademii, kterd ho 3. kvétna 1990
jednohlasné schvalila za pfitomnosti 22 z 38 tzv. nesmrtelnych. Pfestoze se skoro
ve vSech piispévcich objevuje, Ze doslo k jednohlasnému souhlasu ¢lenti, v jednom
zZ ptispevkl se mizeme docist, Ze ve skutecnosti byli Jean d'Ormesson, Eugéne Ionesco,
Jean Dutourd, Maurice Rheims et Jacques Laurent % proti navrhované reformé. V dalsim

prispévku zjistujeme dokonce vyroky téchto osob. Napiiklad Maurice Rheims tvrdi,

64 « précises, limitées, cohérentes et respectueuses de ['histoire et de la nature de notre langue »

M. Rocard approuve le Conseil supérieur de la langue frangaise L'orthographe " rectifiée " devrait étre
enseignée dés la rentrée 1991. Le Monde [online]. 1990 [cit. 2017-05-04]. ISSN 1950-6244. Dostupné z:
http://www.lemonde.fr/archives/article/1990/06/21/m-rocard-approuve-le-conseil-superieur-de-la-langue-
francaise-l-orthographe-rectifiee-devrait-etre-enseignee-des-la-rentree-

1991 3993114 1819218.htmi#lewUlpSxEbtShqRO.99

8 La réforme de l'orthographe Le flottement des nénufars. Le Monde [online]. 1990 [cit. 2017-03-01].
ISSN 1950-6244. Dostupné z: http://www.lemonde.fr/archives/article/1990/12/25/1a-reforme-de-I-
orthographe-le-flottement-des-nenufars_4014191 1819218.htmI#WU2ZFFAtZX1XHZEJ.99
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,,ze nebyl pritomen v den hlasovani“, 1 kdyZz ho tam ostatni ¢lenové Akademie vidéli.
Jean Dutourd zase prohlasuje: ,,Jestli jsem hlasoval pro reformu, bylo to jen proto, zZe
Jjsem poslouchal nepozorné“.®® Nicméné piitomni akademici si vzpominaji, Ze predsedal
zasedani v den hlasovani. Ostatni, napifiklad Jean Hamburger, vitaji praci skupiny
zalozené za ucelem navrzeni zmén.

Fronta odporu, ktera se tvoftila i uvnitt Francouzské akademie, ptispéla k tomu, ze
se Akademie rozhodla znovu oteviit debatu. Nékolik akademikti se totiz vzboufilo, ze
bud’ nebyli pfitomni v den hlasovani, nebo ze nedostali prostor, aby se vyjadfili, a jsou
proti rozhodnuti Akademie, které jim bylo vnuceno.

10. ledna 1990, v den opétovného zahdjeni ¢innosti Francouzské akademie, byla
opét zapocata debata. SeSlo se 29 akademiki z 38. VSichni pfitomni se vyjadfili.
Objevovaly se nazory od absolutni podpory az po uplny odpor. K Zadnému hlasovani
ovSem nedoslo. Piedseda Akademie, v té dob€ Michel Mohrt, oznamil, Ze debata zistala
oteviena a bude pokrac¢ovat na pfistim zasedani 17. ledna 1991. Zaroven také oznamil, ze
se Akademie prozatim dohodla pouze na dvou vécech: pozastaveni reformy na 3-5 let a
odmitnuti vydat obéznik aplikujici reformu ve Skolstvi. Tudiz seSlo z navrhu Michela
Rocarda, aby byl novy pravopis zaveden do francouzskych skol jiz zacatkem Skolniho
roku 1991.

19. ledna vysel ¢lanek, v némz se dozvidame, ze po zasedani, které prob&hlo 17.
ledna, se Akademie rozhodla takto: nechce, aby navrhované zmény byly jakymkoliv
zpusobem vnucovany Siroké vetejnosti, a to ani ve Skolach. Také prohlasuje, Ze oba
pravopisy, novy i stary, jsou spravné, a lidé si mohou vybrat, ktery budou pouzivat. Déle
odmita slovo ,,reforma™ a misto n¢j uptednostiuje slovo ,,doporuéeni“67. Nakonec si
vyhrazuje pravo na konci ,,pozorovaciho obdobi* potvrdit nebo odmitnout navrzené

zmény podle toho, jak ukéaze Cas.

% Les maux de I'orthographe La querelle est relancée par les remords de certains académiciens qui
avaient cautionné la réforme. Le Monde [online]. 1990 [cit. 2017-03-01]. ISSN 1950-6244. Dostupné z:
http://www.lemonde.fr/archives/article/1990/12/30/les-maux-de-l-orthographe-la-querelle-est-relancee-
par-les-remords-de-certains-academiciens-qui-avaient-cautionne-la-

reforme_4157700 1819218.html#BpJORbQRsz2m07S0.99

57 « recommandations »
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Az do této doby miizeme vidét, ze Akademie, ptestoze prvné odhlasovala reformu
jednohlasné, neni jednotna. Nicméné zmény navrzené reformou nijak nezpochybiiuje, jen
je nechce zadnym zptusobem nutit. V roce 2016, kdy mél byt novy pravopis oficialné
zavadén na francouzskych skoléach, se vSak objevila zajimava reakce.

V tnoru roku 2016 vychazi ¢lanek s nadpisem ,, Francouzska akademie je proti
celé reformé*.®® Postoj Francouzské akademie sdéluje jeji stala sekretdika, Héléne
Carrére d’Encausse, v rozhovoru pro denik Le Figaro. RovnéZz dodava, ze ,,postoj
Akademie se nikdy neménil: nesouhlasi s celou reformou, ale souhlasi s omezenym
poctem zmen, které nejsou autoritativné vnucovany, a které jsou podrobené zkousce
casu “.%° Pro ty, co si mysli, ze Akademie stala u zrodu navrhovanych zmén, vysvétluje,

ze ta neméla ,, Zddny podil “ na této reforme.

88 L’ Académie francaise contre toute réforme de 1’orthographe. Le Monde [online]. 2016 [cit. 2017-03-
01]. ISSN 1950-6244. Dostupné z: http://www.lemonde.fr/societe/article/2016/02/13/1-academie-
francaise-contre-toute-reforme-de-l-orthographe_4864931_3224.html#U40poHto5fWDU92V.99

8 « La position de I’Académie n’a jamais varié sur ce point: une opposition a toute réforme de
lorthographe mais un accord conditionnel sur un nombre réduit de simplifications qui ne soient pas

imposées par voie autoritaire et qui soient soumises a l’épreuve du temps. »
Tamtéz.

32


http://www.lemonde.fr/societe/article/2016/02/13/l-academie-francaise-contre-toute-reforme-de-l-orthographe_4864931_3224.html#U4opoHto5fWDU92V.99
http://www.lemonde.fr/societe/article/2016/02/13/l-academie-francaise-contre-toute-reforme-de-l-orthographe_4864931_3224.html#U4opoHto5fWDU92V.99

3.2 Nazory na reformu

3.2.1.1 Pozitivni

Nejprve si predstavime aktéry, ktefi podporuji pravopis a jsou piiznivé naklonéni

navrzenym zmeénam.

Alain Decaux

Alain Decaux je ¢lenem Francouzské akademie a v roce 1990, kdy byla reforma
oficialn¢ uznadna, byl ministrem druhé Rocardovi vlady a zaroven ministrem
pro Frankofonii.

8. Cervence 1990 vysel clanek s nadpisem ,,Alain Decaux obhajuje novy
pravopis“.° Zjistujeme zn&j, Ze Alain Decaux shromézdil 5. &ervence editory,
piekladatele, korektory, novinaie a viechny ,, kteii maji pravopis ve svych rukou ", aby
je seznamil se zm&nami pravopisu.

Navic dodava, ze v roce 1740 zménila Francouzska akademie ve svém slovniku
(3. vydani) jeden ze étyt grafémii’2. Podle néj se nyni jedna pouze o ,,malé iipravy vedle
revoluce .

Aby prispél k jednodussimu rozsifeni novych zmén mezi vefejnost, piepsal
tiryvek od Merimého’* s novym pravopisem a stary pravopis byl uveden v zavorce. Tento

tiryvek vysel v deniku Le Monde.”

0 M. Alain Decaux défend la nouvelle orthographe. Le Monde [online]. 1990 [cit. 2017-03-01]. ISSN
1950-6244. Dostupné z: http://www.lemonde.fr/archives/article/1990/07/08/m-alain-decaux-defend-la-
nouvelle-orthographe_3989352_1819218.html#YpZ0608jWPuifxex.99

L « ceux qui tiennent en main I'orthographe »

Tamtéz.

2 Nejmensi, dale uz nedélitelna jednotka psaného jazyka (pismeno abecedy, znak

73 « petits ajustements a co6té d'une révolution »

M. Alain Decaux défend la nouvelle orthographe. Le Monde [online]. 1990 [cit. 2017-03-01]. ISSN 1950-
6244. Dostupné z: http://www.lemonde.fr/archives/article/1990/07/08/m-alain-decaux-defend-la-
nouvelle-orthographe 3989352 1819218.html#YpZ0608jWPuifxex.99

4 Prosper Merimée - francouzsky spisovatel

S « quel événement (événement) ! Pour parler sans ambigiiité (ambiguité), le diner (diner) de Sainte-
Adresse cher a Prosper Mérimée.. »

La dictée. Le Monde [online]. 1990 [cit. 2017-03-01]. ISSN 1950-6244. Dostupné z:
http://www.lemonde.fr/archives/article/1990/07/08/ladictee 3989351 1819218.htmlI?xtmc=la_dictee&xtc
r=154
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Bernard Cerquiglini

Bernard Cerquiglini je lingvista a profesor. Byl nejvys$im zastupcem pro francouzsky
jazyk a viceprezidentem Nejvyssi rady francouzského jazyka. V roce 1990 byl spolu
s dalsimi jmenovan do strategické pozice ve skupiné, kterd pracovala na piiprave
pravopisnych zmén. Je rovnéz jednim z deseti lingvistl, ktefi napsali na podzim roku
1989 do Le Monde ¢lanek, ve kterém zadali ,, modernizaci francouzského pravopisu “.™
Od zacatku byl stoupencem reformy a navrhovanych zmén. Nechtél je ovSem
nijak vnucovat. IThned po oficidlnim uznani zmén M. Rocardem se nechal slySet, ze ,,az
uziti rozhodne, protoze pravopis nelze ménit naiizenim. Role §kolstvi bude stéZejni*“.”’
V 1ét€ roku 1990 informoval o zavedeni navrzenych zmén ve Skolach. Mély se
objevit ve Véstniku ministerstva Skolstvi béhem léta 1991. A pro vefejnost by méla

,,pravdépodobné “ vyjit kapesni kniha s analyzami, studiemi a seznamem zmén.

Pierre Perret prohlasil, ze je ,, velmi Stastny, Ze se mohl ziicastnit tohoto opraseni
[pravopisu] “."®

Jean-Pierre Ceton, francouzsky spisovatel, vysvétluje, pro¢ je nutné reformovat
pravopis. Ve svém c¢lanku z roku 1998 poukazuje na vzristajici pfevahu anglictiny jako
mezinarodniho jazyka a na fakt, ze pokud francouzstina uvdzne ve starych pravidlech,
dojde k postupnému oddé€leni mluveného a psaného jazyka a stane se to, ze francouzsky
se bude mluvit jen ve Francii. Také pfipomnél, ze jazyk je urcen détem a cizinciim, kteti
francouzstiné ve svété pomahaji pfezit. A my bychom jim méli umoznit, aby jim

nepravidelnosti nebranily v mluveni, psani, komunikaci ¢i porozumeéni jazyku.

76 Un appel de linguistes sur l'orthographe " Moderniser l'écriture du frangais ". Le Monde [online]. 1989
[cit. 2017-03-01]. ISSN 1950-6244. Dostupné z: http://www.lemonde.fr/archives/article/1989/02/07/un-
appel-de-linguistes-sur-l-orthographe-moderniser-1-ecriture-du-

francais 4112476 1819218.htmI#ej005wW58Rxckf8AF.99

" « L'usage en décidera, car on ne modifie pas l'orthographe par décret ; le réle de l'éducation nationale
sera fondamental. »

M. Rocard approuve le Conseil supérieur de la langue frangaise L'orthographe " rectifiée " devrait étre
enseignée dés la rentrée 1991. Le Monde [online]. 1990 [cit. 2017-05-04]. ISSN 1950-6244. Dostupné z:
http://www.lemonde.fr/archives/article/1990/06/21/m-rocard-approuve-le-conseil-superieur-de-la-langue-
francaise-l-orthographe-rectifiee-devrait-etre-enseignee-des-la-rentree-

1991 3993114 1819218.html#lewUIpSxEbtShgRO.99

"8 « trés heureux de participer a ce coup de plumeau »
Tamtéz.
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Jeden z autorti ¢lankl z roku 1990, jehoz jméno je neznamé, se snazil vysvétlit,
ze zavedeni pravopisu by nemélo zpusobit zaddné velké problémy. Ptiklad ukazal
na vybraném textu od Jean Jacques Rousscaua z knihy ,,Emile ¢ili o vychové®.
Po piecteni Casto citovanych textu zjistil, ze oproti originalim, kde najdeme les enfans,
Jje prens, jetté, flateur, ve vydanich z roku 1990 najdeme tato slova jiz zménéna na les
enfants, je prends, jeté, flatteur. Jednalo se ptiblizné o 50 slov, jejichz pravopis byl

zmeéneén.

Vedle jednotlivei se k zalezitosti vyjadrily 1 riizné asociace ¢i skupiny. Naptiklad
Asociace prekladatela (Association des traducteurs) pozaduji zmény pravopisu.
Asociace ucitelt zakladnich §kol (Syndicat national des instituteurs), ktera se uz nékolik
let snazi o zjednoduSeni pravopisu, je navrZenymi zménami uspokojena.

Z reakci ucitelii patizskych skol 1ze vycist, Ze ti, co jsou nejvice konfrontovani s problémy
ve vyuce, jsou Casto reformé naklonéni. Nicméné mysli si, ze upravit pravopis nestaci.
Podle nich by bylo tfeba ho zménit do hloubky, ne ho jen ,,0prasit na povrchu. VéEtsi

daraz by pry mél byt kladen také na metodu vyuky pravopisu, jelikoz ta je nedostatecna.

3.2.1.2 Negativni

Na druhé strané se naSla spousta aktér, kteti s reformou francouzského pravopisu

nesouhlasili a navrhované zmény razn¢ odmitali.

Bernard Pivot

Bernard Pivot je francouzsky novinaf, jehoz prizkum z kvétna 1989 ukazal, ze
76% Francouzli souhlasi s odstranénim odchylek. Stal se ¢lenem pracovni skupiny
Nejvyssi rady francouzského jazyka. Po pfedani ndvrhu zmén ptedsedovi vlady, M.
Rocardovi, B. Pivot prohlasil, ze ,, Puristé budou kiicet, déti a cizinci budou spokojeni*“."
Ackoliv byl ze zacatku velkym zastancem pravopisu a ¢lenem komise navrhujicim

reformu, koncem roku 1990 se zacal distancovat. Dokonce se domnival, Ze ze strany

9 « Les puristes vont hurler, les enfants et les étrangers seront contents »

M. Rocard approuve le Conseil supérieur de la langue frangaise L'orthographe " rectifiée " devrait étre
enseignée dés la rentrée 1991. Le Monde [online]. 1990 [cit. 2017-05-04]. ISSN 1950-6244. Dostupné z:
http://www.lemonde.fr/archives/article/1990/06/21/m-rocard-approuve-le-conseil-superieur-de-la-langue-
francaise-l-orthographe-rectifiee-devrait-etre-enseignee-des-la-rentree-

1991 3993114 1819218.html#lewUIpSxEbtShgRO.99
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komise ur¢ené k uprave pravopisu doslo k podvodu, a Zze M. Druon mél oklamat tuto
komisi. Ten mu vyhrozoval trestnim stihanim.

Na zacatku roku 1991 se Bernard Pivot vyjadfil Vv tisku. Reagoval na ¢lanek,
ve kterém se psalo, ze ,,presel na stranu vzbourencii“. Vysvétlil, Ze to neni pravda, ze
,,Stale schvaluje mnoho zmeén, které navrhla Nejvyssi rada francouzského jazyka a ke
které mél tu cest patrit“.%° Nicméné nesouhlasi se zménami u mnozného ¢&isla slozenych

slov a se zrusenim stfisky nad ,,i* a ,,u”. Podle n¢j se nejedna o upravu, ale o amputaci.

Proti reformé se vyjadrila také Daniéle Sallenave, ktera fekla, ze podle ni je tato
reforma novou etapou Upadku francouzské kultury.

Alain Peyrefitte, jeden ze ¢len Francouzské akademie, s touto reformou také
nesouhlasil.

Raymond Barre, francouzsky politik, sdé€lil, Zze co se francouzského pravopisu
tyce, tak je ,, konzervativec“, a ze by si pial, aby byl ,, #dd pravopisu zachovan 2" Jinak
se obava, ze literarni dédictvi autort jako byli La Fontaine, Racine nebo Victor Hugo se
pro mladé stanou nesrozumitelnymi.

Autor prispévku z 20. ¢ervence 1990, jehoz jméno je neznamé, také protestoval
proti reformé. Rikal, Ze kdyz se zjistilo, Ze vétsina populace ma §patny pravopis, misto
toho, aby se zjistilo pro¢, rovnou se obvinil vinik — pravopis. To vSe proto, aby se
nedochézelo k znepokojeni nad vyucovanim pravopisu na skolach, zanikem diktatu,
nadvladou mluvnich cviceni nad psanymi atd. Autor ¢lanku tvrdil, ze kdyZz dojde
k zavedeni nového pravopisu, zanikne pojitko mezi jazykem a historii, literarni dila, ktera
byla napsana ptfed reformou, se stanou necitelnymi a pravopis bude zbaven své pravé

tvare.

80 « L'article [...] laisse croire que je serais passé avec armes et bagages " dans le camp des rebelles ". Ce
n'est pas vrai. Je continue d'approuver beaucoup des modifications proposées par le Conseil supérieur de
la langue francaise, auquel j'ai eu I'honneur d'appartenir. »

Bernard Pivot s'explique. Le Monde [online]. 1991 [cit. 2017-03-01]. ISSN 1950-6244. Dostupné z:
http://www.lemonde.fr/archives/article/1991/01/08/bernard-pivot-s-

explique 4018251 1819218.html#401K1WISIrjBZgp1.99

81 « conservateur » (...) « favorable au maintien de la discipline de l'orthographe »

La réforme de 'orthographe M. Rocard reste favorable a des " rectifications utiles ". Le Monde [online].
1991 [cit. 2017-03-01]. ISSN 1950-6244. Dostupné z:
http://www.lemonde.fr/archives/article/1991/01/10/la-reforme-de-1-orthographe-m-rocard-reste-
favorable-a-des-rectifications-utiles 4019596 1819218.htmI#PDYHRkXiwuOJYAKJ.99
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Dale naptiklad Pierre Bénard byl znepokojen vznikem moznych odchylek, které

by reforma mohla pfinést.

SdruZeni uditela (La Société des Agrégés)

Sdruzeni ucitela se také vyjadtilo proti reformé. Po oficidlnim schvaleni reformy
19. Cervna toto sdruzeni prohlésilo: ,,Rodice a deti budou zmateni, nebudou vice
akceptovat Zdadné pravidlo ** 8

To, Ze je sdruzeni proti, nam dava také najevo Clanek z 12. Cervence 1990
s nadpisem Sdruzeni ucitelii je proti reformé. Po pieCteni mizeme zjistit, ze byl vydan
»apostolsky list“ adresovany prezidentovi Francie, jimz vté dobé byl Francois
Mitterrand. Tento list mél v prvé fad¢ varovat vefejnost pied inkoherenci a nebezpecim
pravopisné reformy. Clenové si mysleli, ze navrhnuté Gipravy budou zdrojem novych
odchylek a povedou ke zdvojenému systému, kde bude koexistovat ,,vauceny* a

«83

“tolerovany “*° pravopis. Také zminuji nakladnost zmén, jelikoz bude tfeba prepsat

slovniky, gramatiky a literarni dila. Na zavér dodavaji, Ze ,,za uicelem napraveni chyb,

vznikne spousta dalsich* &

82 « parents et maitres seront désorientés et viendront d ne plus accepter aucune régle »

La réforme de l'orthographe M. Rocard reste favorable a des " rectifications utiles ". Le Monde [online].
1991 [cit. 2017-03-01]. ISSN 1950-6244. Dostupné z:
http://www.lemonde.fr/archives/article/1991/01/10/la-reforme-de-l-orthographe-m-rocard-reste-
favorable-a-des-rectifications-utiles 4019596_1819218.htmI#PDYHRKXiwuOJYAKJ.99

8 « Iorthographe imposé et toléré »

84 « sous prétexte de remédier a de prétendues anomalies, on va en introduire de nouvelles a la pelle »
ORTHOGRAPHE La Société des agrégés contre la réforme. Le Monde [online]. 1990 [cit. 2017-03-01].
ISSN 1950-6244. Dostupné z: http://www.lemonde.fr/archives/article/1990/07/12/orthographe-la-societe-
des-agreges-contre-la-reforme_3990695_1819218.htmI#TL1Agk2uT405rhXW.99
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Dokonce vznikala sdruZeni, ktera si kladla za cil bojovat proti vnucované reformé¢. Mezi

jejimi Cleny byli spisovatelé, malifi, novinafi a dalsi.

Sdruzeni svobodna Francie (Le Francais libre) a SdruZeni pro ochranu

francouzského jazyvka (I’Association pour la sauvegarde de la langue francaise)

Sdruzeni pro ochranu francouzského jazyka bylo zalozené v roce 1990 za ucelem
podpory zlepSeni vyuCovani francouzského jazyka a zajiSténi jeho rozSifeni
do frankofonnich zemich, ale i do zbytku svéta. Nicméné dal$im divodem, pro¢ bylo
sdruzeni zalozeno, byli jeho C¢lenové, snazici se podniknout nezbytné kroky
ke zpochybnéni pravopisnych zmén, které oni povazovali za , nebezpecné

« 85

pro budoucnost francouzského jazyka*“.

Philippe de Saint Robert.

Jejim predsedou zlstava jiz od zacatku

Sdruzeni svobodna Francie spolu se Sdruzenim pro ochranu francouzského jazyka
se sloucila, aby mohla lépe bojovat proti vnucenym pravopisnym zmeénam. Piedsedou
tohoto seskupeni se stal Frangois Bayrou, ktery byl zéaroven piedsedou Unie
pro francouzskou demokracii (UDF). To vyvolalo ohlasy, ze jde o stiet zajmu, ale on
vysvétlil, ze jediny ucel tohoto spojeni je tazeni proti ,, autoritativnimu postupu, ktery se
snazi vnutit novy pravopis“.8 Soudi totiz, ze jediny cel nové navrzenych zmén je
., zdiskreditovat psany jazyk a jeho pravidla“. A navrhuji: ,, misto toho ménit normu by se
sluselo lépe ucit zaklady “.8"

Francois Bayrou, saim velky odpiirce pravopisu, se bouftil proti ,, vili odstiihnout
nase [francouzské] déti od jejich korenii* a pod sebou shromdzdil riizné osobnosti jako
tteba Michela Tournira, Alaina Finkielkrauta, Dani¢lle Sallenave, Philippa Sollerse, Yves
Bergera a dalsi. V roce 1991 se k nim pfipojilo pét ¢lentl, z nichz vsichni byli drzitelé
Nobelovy ceny (Claude Simon, Maurice Allais, Frangois Jacob, Louis Néel, André
Lwoff).

8 « sont dangereuses pour [’avenir de la langue francaise »

Des écrivains refusent la réforme Les maquis de l'orthographe. Le Monde [online]. 1990 [cit. 2017-03-
01]. ISSN 1950-6244. Dostupné z: http://www.lemonde.fr/archives/article/1990/12/20/des-ecrivains-
refusent-la-reforme-les-maquis-de-l-orthographe 3982941 1819218.htmI#MZ5XBGeyMcFexgMP.99
8 « la procédure autoritaire qui tend a imposer une nouvelle orthographe »

87 Tamtéz.
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Comité Robespierre

Comité Robespierre bylo dalsi sdruzeni odptrct pravopisu, které vzniklo v roce
1990, aby bojovalo proti zavedeni novych pravopisnych zmén. Sdruzeni shromazd’ovalo
pfiznivce status quo. Naptiklad Georgese Wolinskiho, Jacquese Benvenistu, Francoise
Cavannu, Rogera Caratiniho, Léona Schwartzenberga, Jacquese Vergese. Ti vSichni
vyjadtovali ,,mordlni opovrzeni proti technokratium bez duse, kteri se odvazili znesveétit

francouzsky jazyk .58

8 « la guillotine morale du mépris contre les technocrates sans me et sans pensée qui ont osé profaner
notre langue »

La réforme de 'orthographe Le flottement des nénufars. Le Monde [online]. 1990 [cit. 2017-03-01]. ISSN
1950-6244. Dostupné z: http://www.lemonde.fr/archives/article/1990/12/25/la-reforme-de-l-orthographe-
le-flottement-des-nenufars 4014191 1819218.htmI#WU2ZFFAtZX1XHZEJ.99
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Nakonec se podivame na dvé aktérky, které se k reformé vyjadtily nedavno, a to
Vv roce 2016, kdy byly debaty o reformé oziveny z diivodu snahy o systematické zavadéni

nového pravopisu do $kol. Jde o Héléne Carrére d’Encausse a Najat Vallaud-Belkacem.

Héléne Carrére d’Encausse

Heéleéne Carrere d’Encausse je francouzské historicka a politicka, které se stala
v roce 1990 ¢lenkou Francouzské akademie. Od roku 1999, kdy Maurice Druon podal
demisi, se jako prvni zena stala stalou sekretairkou Akademie.

Zacatkem roku 2016, kdy se znovu oteviela debata na téma reforma
francouzského pravopisu z roku 1990, se stala sekretarka distancovala od reformy, ktera
se méla objevit ve Skolnich ucebnicich. Nepochopila pry divod, proc je ,, reforma, kterd
byla vypracovand pied ¢tvrt stoletim, vytazena ze zapomnéni** 5

13. unora 2016 se vyjadiila v rozhovoru pro francouzsky denik Le Figaro, aby
uptesnila postoj Francouzské akademie. Pfipomina, Ze postoj Akademie se nikdy
neménil: vZdy byla proti reformé. Souhlasi pouze s ur€itym poctem zmén, které ale
nemaji byt Zddnym zpisobem vnucovany a které jsou podrobené zkouSce Casu. Novy
pravopis je od zacatku nepovinny.

Héleéne Carrere d’Encausse také dodava, ze Akademie neméla na reformé zadny
podil. Byvaly staly sekretaf Francouzské akademie Maurice Druon sice na zménéach
pracoval, ale jen proto, Ze byl ¢lenem pracovni skupiny Nejvys$si rady francouzského
jazyka. Nasledné pak zmény predstavil Francouzské akademii. Nicméné zdUraziiuje, ze
to byla pracovni skupina, ktera zmény navrhla, ne Francouzska akademie. Podle Héléne

Carrere d’Encausse je to velmi dileZzity rozdil.

Najat Vallaud-Belkacem

Najat Vallaud-Belkacem je od roku 2014 ministryné $kolstvi. Do debaty o reformé
pravopisu se zapojila za¢atkem tnora 2016, kdy odpovéd€la dopisem na piekvapivou
reakci stalé sekretatrky Héléne Carrére d’Encausse, ktera se distancovala od reformy
z roku 1990. Rika: ,, Se zdjmem, ale rovnéz s urcitym vizasem jsem shledala vasi verejnou

reakci na novy ramcovy vzdelavaci program vydany 26. listopadu 2015, kde kritizujete

8 « ’exhumation d’une réforme de I’orthographe élaborée il y a un quart de siécle »

L’Académie frangaise contre toute réforme de 1’orthographe. Le Monde [online]. 2016 [cit. 2017-03-01].
ISSN 1950-6244. Dostupné z: http://www.lemonde.fr/societe/article/2016/02/13/l-academie-francaise-
contre-toute-reforme-de-I-orthographe 4864931_3224.html#U40poHto5fWDU92V.99
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hlavné to, zZe novy pravopis je doporucovany, prestoze od roku 2008 je toto postaveni
stale stejné . %° Navic dodava, ze kdyz ji v 1ét& kontaktovali ti, co maji na starost tvorbu
programu, neméla zadné namitky, ani co se doporuceni nového pravopisu tyce.

UZzas ministryné je umocnén faktem, Ze tyto zmény jsou obsaZeny v 9. vydani

slovniku Francouzské akademie.

0 « C’est avec intérét, mais également avec un certain étonnement que j ai pris connaissance de votre
réaction publique aux nouveaux programmes de la scolarité obligatoire, publiés le 26 novembre

2015 — vous critiquez notamment la référence, pourtant identique a celle de 2008 »

Orthographe: Mme Vallaud-Belkacem fait part de son « étonnement » a I’ Académie frangaise. Le
Monde [online]. 2016 [cit. 2017-03-01]. ISSN 1950-6244. Dostupné z:
http://www.lemonde.fr/education/article/2016/02/16/orthographe-mme-vallaud-belkacem-fait-part-de-
son-etonnement-a-l-academie-francaise_4865910_1473685.html#llwgjtpAu3SKWdAOUZ.99
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33 SHRNUTI ANALYZY

V praktické casti jsem se zabyvala medidlnim ohlasem reformy francouzského
pravopisu Vv deniku Le Monde v obdobi 1990-2016. Dle stanovenych kritérii bylo
vybrano 47 ptispévka, které jsem nasla na internetovych strankach Lemonde.fr. Pomoci
analyzy téchto ¢lanki jsem se snazila odpoveédet na nasi otazku: Kdo jsou aktéri reformy

francouzského pravopisu z roku 1990 a jaké jsou nazory na ni?

V prvni ¢asti jsem se vénovala hlavnim aktérim, kteti méli vyznamnou roli, co se
reformy pravopisu z roku 1990 tyce. Zacala jsem s Nejvyssi radou francouzského jazyka
a jeji pracovni skupinou, ktera byla zalozena za i¢elem navrhnuti pravopisnych zmén.
Mezi jejimi ¢leny byly rizni lingvisté, gramatici a jazykovi specialisté. Spolecné se
snazili navrhnout takové zmény a upravy pravopisu, aby ho ucinili srozumitelnéjSim a
snaz§im pro vyuku. Dodavali, ze nechtéji ohrozit francouzsky jazyk, ale odstranit
nesrovnalosti, které ma. Dale jsem se snazila pfiblizit postoj Maurice Druona, stalého
sekretaie Francouzského akademie a predsedu pracovni skupiny, kterda pracovala
na zménach pravopisu. Ten s reformou pravopisu souhlasil a podporoval ji. Michel
Rocard, pfedseda francouzské vlady, byl hlavnim inicidtorem reformy pravopisu a také
jejim podporovatelem. Upravy navrzené Nejvyssi radou oficialng piijal a fekl o nich, Ze
jsou umirnéné a respektuji vyvoj francouzského jazyka. Poslednim velkym aktérem byla
Francouzské akademie. Jeji postoj se v pritbéhu ¢asu ménil. Akademie nejdiive 3. kvétna
1990 jednohlasné schvalila navrzené zmény, poté se n€kteti clenové Akademie zacali
stavét proti reformé. V roce 1991 doslo k dal§im dvéma zasedanim, jejichZ vysledkem
bylo, Ze navrZzené zmény se nebudou zadnym zplisobem vnucovat a bude mozné si vybrat,
ktery pravopis pouZzivat. V roce 2016, kdy doslo k zavedeni nového pravopisu do Skol, se
za Akademii vyjadfila jeji stald sekretarka Héléne Carrére d’Encausse, kterd tvrdila, Ze

Francouzska akademie nesouhlasi s reformou, pouze s omezenym poctem zmeén.

V druhé ¢asti jsem se zaméfila na to, jaké jsou nazory na reformu francouzského
pravopisu z roku 1990. Nejdiive jsem se snazila zachytit kladné nazory na reformu a
aktéry, ktefi se ji snazili podpofit. Mezi nimi byl nazor Alaina Decaux, ktery zmény
predstavil vSem, ktetfi méli pravopis na starost, a také se ptidal k Sifeni nového pravopisu.
Dale se pro reformu vyjadfil Bernard Cerquiglini, jeden ze ¢lend pracovni skupiny a

stoupenec reformy, Pierre Perret, ¢len pracovni skupiny, ktery byl velmi nadSen, Ze
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reform¢ mohl byt ptitomen. Vedle jednotlivct byly predstaveny také asociace: Asociace
prekladateli a Asociace ucitelti zdkladnich Skol, které pozadovaly tyto zmény a jsou
s nimi spokojeny. I néktefi ucitelé projevili s reformou sympatie, nicmén¢ mysli si, ze
tato Uprava nestaci, a ze je tfeba se na problém zaméfit vice do hloubky.

Na druh¢ stran¢ byly uvedeny néazory, které¢ byly proti reform¢ a navrhovanym

zméndm, nebo jejich autofi odmitali jejich ¢ast. Treba Bernard Pivot, ktery byl ¢lenem
pracovni skupiny a zpocatku s reformou souhlasil, se od reformy pozdéji distancoval.
Poté vysvétlil, Ze nesouhlasi s nékterymi zménami. Dani¢le Sallenave reformu
komentovala jako fazi upadku francouzské kultury. Raymond Barre se vyjadfil, ze ma
obavy, aby zavedenim nového pravopisu nedoslo k nesrozumitelnosti starych literarnich
dél. Neznamy autor se roz¢ilil, Ze misto snahy o nalezeni jiného feSeni ke zlepSeni znalosti
pravopisu mezi lidmi se rovnou pravopis reformoval, coz podle néj mohlo vést k zaniku
pojitka mezi jazykem a historii.
Proti nové zavedenym zménam se stavély i dveé skupiny. Le Frangais libre, pod vedenim
Francois Bayrou, ktera se spojila se Sdruzenim pro ochranu francouzského jazyka. Ti se
spoleéné snazili bojovat proti novému pravopisu, ktery je podle nich hrozbou
pro budoucnost francouzského jazyka. Stejn¢ tak Comité Robespierre, jehoz ¢lenové se
bouftili proti zménam, které znesvecuji francouzsky jazyk.

Na zavér jsem predstavila dvé Zeny, které se k reform¢ vyjadrily na zacatku roku
2016. Jde o Héléne Carrére d’Encausse, stalou sekretarku Francouzské akademie, ktera
reformu komentovala v navaznosti na zavedeni nového pravopisu do $kol. Jménem
Akademie tekla, Ze je proti reform¢ a Ze nelze spojovat novy pravopis s Francouzskou
akademii, protoZe to byl Maurice Druon a jeho pracovni skupina, kdo zmény navrhl.
Francouzskd akademie na tom podle ni nemé zadny podil. Na to zareagovala Najat
Vallaud-Belkacem, soucasna ministryné $kolstvi, kterou odtazita reakce Héléne Carrere
d’Encausse ptekvapila. Zmény jsou totiz obsaZeny v 9. vydani slovniku Akademie a co

se zavedeni nového programu do skol tyce, tak sama neméla Zadné namitky.

Z té€chto reakci nelze fict, jestli prevladaji ndzory pozitivni nebo negativni. Jako
kazda reforma i tato mé své stoupence, ale také odpirce. A jako kazda reforma také tato
pravopisna potiebuje sviij cas, aby byla pfijata vetfejnosti. Novy pravopis je
doporucovany a od zacfatku Skolniho roku 2016/2017 je systematicky zavadén

do skolnich ucebnic. Potrva jesté nékolik let, nez bude zcela piijat vefejnosti.
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ZAVER

Cilem této bakalarské prace bylo prozkoumat medialni ohlasy reformy francouzského

pravopisu z roku 1990 ve francouzském deniku Le Monde.

V teoretické Casti jsem se nejdiive vénovala francouzskému pravopisu a jeho
také reformami, kterymi prosel. Tento vyvoj jsem se pokusila ve zkratce vysvétlit spolu
s piiklady zmén, které pravopis zaznamenal. Poté¢ jsem vysvétlila, ktera instituce je
zodpovédna za kodifikaci francouzského jazyka. V posledni ¢asti teoretické Casti jsem se
zam¢éfila na posledni reformu z roku 1990. Popsala jsem, pro¢ byla reforma navrzena a
jaky byl jeji pribéh. RovnéZ jsem objasnila, co se délo po reformé az do roku 2016, kdy
se novy pravopis zavedl do Skol. Teoretickd ¢ast je zakonCena popisem zmén, které
prinesla tato reforma: spojovnik, mnozné cislo slozenych slov, diakriticka znaménka,
slovesa koncici na -eter a -eler, minulé pricesti zvratnych sloves, prejatd slova a

nepravidelnosti.

V metodologické casti byla nejdiive predstavena metoda vyzkumu. Stanovila
jsem si vyzkumny zamér a vyzkumnou otazku. Ur¢ila kritéria, podle kterych byly
vybrany vyzkumné jednotky, a popsala jsem vyzkumny vzorek. Nasledné jsem
charakterizovala ¢etnost vyzkumnych jednotek ve stanoveném obdobi od roku 1990 az
po rok 2016.

V praktické Casti jsem se snazila odpoveédét na zakladni otazku: Kdo jsou aktéri
reformy francouzského pravopisu z roku 1990 a jaké jsou nazory na ni? Na zakladé
analyzy vyzkumnych jednotek jsem si tuto ¢ast rozdé€lila na dvé podkapitoly. Nejdiive
jsem piedstavila hlavni aktéry této reformy, ktefi v ni hrali vyznamné role. Témi jsou
Nejvyssi rada francouzského jazyka, kterd byla povefena navrhem pottebné zmény ve
francouzském pravopise, Michel Rocard, predseda vlady a predseda této komise, Maurice
Druon, predseda pracovni skupiny, kterd pracovala na zméndch pravopisu, a také
Francouzskd akademie, kterd jako jedinad autorita v této oblasti odhlasovala navrzené
zmény. V nasledujici ¢asti byli prezentovani dalsi aktéti, ktefi se vyjadfili k reformé, a

pozitivni 1 negativni ohlasy, které se objevovaly ve francouzském deniku Le Monde.
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RESUME

Ce mémoire traite de « la réaction des médias a la réforme d’orthographe

frangaise » de I’année 1990 dans le quotidien frangais « Le Monde ».

L’orthographe frangaise est 1’une des plus complexe au monde et, au méme titre
que la langue frangaise, elle ne cesse d’évoluer. Elle a été sujet a de nombreuses réformes
qui, au fur et a mesure, 1’ont fagonné.

La derniere réforme, qui a eu lieu en 1990, est le théme principal de ce mémoire.
L’ Académie frangaise I’a approuvé a I’'unanimité en 1990, mais il a fallu attendre 2016
pour que son application soit effective dans les écoles frangaises. Le long délai entre
I’approbation de la réforme et son application montre que la nouvelle orthographe n’a pas
le soutien unanime de tous les citoyens francais. Ce mémoire vise donc a montrer
a ’impact de la réforme sur les individus en montrant leurs réactions et leurs débats dans

« Le Monde ».

Ce travail se décompose en trois parties : théorique, méthodologique et pratique.
Dans la premiére partie, la partie théorique, j’ai défini le terme « orthographe » et décrit
son évolution a travers les réformes. Ensuite, je me suis intéressés a I’institution
compétente en matiere d’orthographe. J’ai fini la partie théorique en abordant la réforme
de ’année 1990. J’ai abordé les différentes étapes de la réforme et décrit 1’évolution
de la situation jusqu’a 2016. Enfin, j’ai détaillé les modifications qui concernent : le trait
d’union, le pluriel des mots composés, les signes diacritiques, les verbes terminés par -
eter et -eler, I’accord du participe passé des verbes pronominaux, les mots étrangers

et les anomalies.

Dans la deuxieme partie, la partie méthodologique, j’ai déterminé 1’objectif et
la question de recherche. Puis, je me suis concentrée sur la définition des unités que nous
analysons dans la partie pratique.

Pour analyser les acteurs et leurs réactions, j’ai choisi le quotidien frangais « Le Monde »
de 1990, année de réforme d’orthographe, a 2016, année de I’application de la réforme
dans les écoles. Afin de trouver des articles pertinents, j’ai utilisé le moteur de recherche

disponible sur Lemonde.fr. J’ai choisi tous les articles contenant les mots clés : réforme
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d’orthographe et les rectifications d’orthographe. Nous avons sélectionné 47 unités

d’entre eux.

Dans la troisiéme partie, la partie pratique, je me suis intéressée a 1’analyse
des unités que j’ai bien défini pour pouvoir répondre a la question suivante :

Quels sont les acteurs de la réforme d’orthographe et quelles sont les réactions a
elle?

J’ai ensuite présenté ces acteurs. J’ai commencé par les acteurs principaux de cette
réforme. Il s’agit du Conseil supérieur de la langue francaise, qui a travaillé sur
les modifications ; de Maurice Druon, le secrétaire perpétuel de 1’Académie francgaise et
président du travail ; de Michel Rocard, premier ministre entre 1988 et1991 ; et
de I’ Académie frangaise, la Haute autorité en la matiére.

Pour finir, j’ai décidé de présenter des protagonistes ayant réagi a cette réforme.

J’ai alors exposé les réactions de quelque nature que ce soit, tant positives que négatives.
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Graf ¢.1: Cetnost vyzkumnych jednotek mezi lety 1999-2016............covvveuuveuneinn..

Graf ¢.2: Cetnost vyzkumnych jednotek v roce 1990
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PRILOHA

Ptiloha ¢.1: Analyza vyzkumnych jednotek (aktéfi a nazory na reformu)
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1990

AKTERI

PRIRAZENE
CisLO

AKTER

NAZORY, VYJADRENI ATD.

JAK JE PQPISOVAN A\
CLANKU

Conseil supérieur de
la langue francaise
(NEJVYSSi RADA

FRANCOUZSKEHO

JAZYKA)

1.- CSLF devait remettre, mardi 19 juin, au premier ministre, qui le préside, un
rapport proposant une réforme de 1’orthographe

+ Ce projet, préparé par un groupe de travail présidé par M. Maurice Druon

2.- CSLF approuvé par M. Rocard

+ Ses propositions de rectifications orthographiques sont issues de travaux d'experts
dirigés sur la base de plusieurs principes : fermeté et souplesse, utilité, respect du "
génie de la langue ", refus de tout bouleversement.

7.- le CSLF vient de proposer, dans un but de simplification, une réforme de
I’orthographe qui, évidemment, ne met pas fin a une inépuisable querelle

17.- Conseil supérieur de la langue frangaise présidé par M. Rocard

+ Un groupe de travail, présidé par Maurice Druon, et auquel on a pris soin
d'associer des membres du Conseil supérieur aussi variés que Bernard Pivot, Tahar
Ben Jelloun et Pierre Perret, instruit le dossier de la réforme de l'orthographe. 11 est
épaulé dans cette tache par un " groupe d'experts " composé de linguistes et de
lexicographes, et de M. Jean-Pierre Colignon, chef du service de la correction au
Monde.

Maurice Druon

1.- réforme de I’orthographe. Ce projet, préparé par un groupe de travail présidé par
M. Druon, secrétaire perpétuel de I’AF, a fait I’objet d’un accord unanime des
.Jimmortels*

2.- M.D. faisait I’¢loge de I’orthographe nouvelle

13.- la réforme de I’orthographe (...) Mise au point sous I’impulsion de M.D. et de
B.C. entérinée par M.R,, (...) est désormais officielle

16.- selon les propos de B.Pivot rapporté par le Journal du dimanche du 23/12, M.D.
se serait vanté un peu trop vite d’avoir obtenu I’unanimité de 1’ Académie sur la
réforme

17.- la réforme défendue par Maurice Druon ; celui-ci menace de poursuites
judiciaires Bernard Pivot, qui 1'a accusé d'avoir trompé la commission chargée de
dépoussiérer l'orthographe

1.- secrétaire perpétuel de
I’Académie francaise
16.- président groupe de travail

Michel Rocard

1.- (...) avait demandé au Conseil supérieur, de lui proposer ,,certaines rectifications
et tolérances* (...)

1.- premier ministre
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2.- M. Rocard approuve le CSLF
M.R. a accepté officiellement, mardi 19 juin, les propositions e rectifications de
I’orthographe du CSLF
3.- Les rectifications, acceptées a I'unanimité par 1'Académie frangaise, sont limitées
aux cing points auxquels M. Rocard avait fait allusion dans son discours
d'installation de ce Conseil
5.- pour justifier « nénufar », nouvelle orthographe controversée du mot
« nénuphar », le ministre a expliqué que ce mot « était ainsi écrit dans le
Dictionnaire de I’AF dans 1’édition de 1837 et (est) resté tel jusqu’en 1935 »
13.- la réforme de ’orthographe (...) Mise au point sous I’impulsion de M.D. et de
B.C. entérinée par M.R., (...) est désormais officielle
17.- M.R. installant le nouveau CSLF, évoque la nécessité de « rectifications utiles »
sur des points limités
+ premier ministre nomme a des postes stratégiques Pierre Encrevé, Bernard
QUémada, Bernard Cerquiglini (trois linguistes

Bernard Pivot

2.- (al7.-) « Les puristes vont hurler, les enfants et les étrangers seront contents »
16.- B.P., grand défenseur de la dictée, et membre (...) qui a proposé la réforme, se
désolidarise de ladite commission

17.- Quant a B.P., il dénonce a présent la commission de réforme, dont il s’était
monté un membre solidaire du temps ou elle se réunissat.

16. membre de la commission mise
en place par le CSLF

Pierre Perret

2.- (a17.-) P.P. se déclarait « trés heureux de participer a ce coup de plumeau »

Académie francais,e
(FRANCOUZSKA
AKADEMIE)

2.- AF a approuvée a I’unanimité 1’orthographe nouvelle, le 3 mai dernier (1989)
3.- les rectifications, acceptées a I’unanimité par I’AF

4.- On fera exception, a la demande de 1'Académie francgaise, pour les infinitifs de
verbes en aitre.

5.- Quant a I'Académie frangaise, a précisé M. Maurice Druon, elle a décidé de
placer " la nouvelle orthographe en téte et I'ancienne ensuite " dans les prochaines
éditions de son dictionnaire.

17.- Discutées, remaniées par le Conseil supérieur lui-méme, les propositions sont
présentées en avril devant la commission du dictionnaire de I'Académie frangaise,
au cours de deux séances ouvertes a tous les académiciens.

+ Chez les " réformateurs ", on s'attend a un rebondissement de la querelle lors de la
séance de rentrée de I'Académie, le 10 janvier.
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2.- ,L’usage en décidera, car on ne modifie pas I’orthographe par décret ; le role de
I’éducation nationale sera fondamental“ (commentait mardi)

5.- Les rectification, applicables en octobre 1991, paraitront au Bulletin officiel de
I’Education nationale a la rentrée prochaine et, pour le public, « probablement sous
forme de livre de poche avec analyses, études et textes des rectifications » a indiqué

- délégué général a la langue
francaise

7 Bernard Cerquiglini | B.C.
13.- la réforme de ’orthographe (...) Mise au point sous I’impulsion de M.D. et de
B.C. entérinée par M.R., (...) est désormais officielle
17.- Pierre Encrevé, Bernard Quémada et Bernard Cerquiglini, trois des linguistes
qui, en février 1989, ont publié dans le Monde un manifeste pour " moderniser
1'écriture du frangais ".
5.- A.D. défend la nouvelle orthographe (titre) 5.- le ministre délégué a la
+A.D. a réuni jeudi 5 juillet, éditeurs, traducteurs, correcteurs et journalistes, « ceux | francophonie
qui tiennent en main 1’orthographe », pour leur présenter les « rectifications »de +ministre et académicien
I’orthographe préconisée par le CSLF
8 Alain D +A.D. a rappelé que I’AF avait changé la graphie d’un mot sur quatre dans son
ain becaux dictionnaire de 1740. Aujourd’hui, il ne s’agit que de « petits ajustements a coté
d’une révolution », a-t-il déclaré
+ Décidé a populariser les nouvelles graphies, M.D. s’est référé a Mérimée pour
proposer une dictée comprenant quelques-uns des mots « rectifiés », dont nous
publions le texte avec, entre parenthéses, 1’ancienne orthographe
2.- la Société des agrégés
estimant qu' " une fois de plus, parents et maitres seront désorientés et viendront a
ne plus accepter aucune régle. Une fois de plus, sous prétexte de remédier a de
prétendues anomalies, on va en introduire de nouvelles a la pelle " .
6.- SAA contre la réforme (titre)
L e s + SdA a rendu publique, mardi 10 juillet, une « épitre » sur la réforme de 1’ortho
a Société des X . . . . )
9 A adressée au Président de la République ->alerter 1’opinion publique sur les
agreges incohérences et les dangers de cette réforme
+ les responsables de SdA considérent que les modifications décidées seront source
de nouvelles anomalies et conduiront a un systéme double ou se cotoieront
orthographes ‘imposé’ et ‘tolérée’
+ dénoncent le colt des rectifications (remplacement des dictionnaires, grammaires
et livres de lecture) et contestent la logique de la réforme... ?
10 Denis Slakta 7.- jette un regard amusé sur le rapport qui a été remis au premier ministre, M.R.
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11

Daniele Sallenave

7.- s’interroge, comme lui?, sur la cohérence de cette réforme, nouvelle étape, selon
elle, dans le déclin de la culture francaise

12

Alain Peyrefitte

17.- A.P. escorté d’un bataillon d’académiciens , désapprouve la réforme défendue
par M.Druon

13

Maurice Rheims

17.- M.R. assure qu’il ne siégait pas a I’AC le jour du vote sur la NO (alors que
certains de ses pairs assurent 1’avoir vu)

14

Jean Dutourd

17.- J.D. explique: ,,Si j’ai voté pour, c’est que j’ai dii écouter d’une oreille
distraite® (tandis que des académiciens présents se souviennent qu’il présidait la
séance.

+ 1l retire son vote aujourd’hui, aprés avoir déclaré, en juin dernier, que la
mobilisation contre la réforme était ,,trés disproportionnée avec la minceur de
I’affaire*.

15

Jean Hamburger

17.- J.H. et d’autres, saluent le travail du secrétaire perpétuel
+ il estime que ,,certains points de la réforme chatouillent et peuvent étre révisés*

17.- membre de la commission du
dictionnaire

16

Le Francais libre

15.- Des écrivains et des linguistes, parmi lesquels Michel Tournier, Hector
Bianciotti, Philippe Sollers, Maurice Rheims, Cavanna et Yves Berger, ont adhéré a
un ,,mouvement de protestation et de refus® contre la réforme de 1’orthographe.

17.- « Le Frangais libre », présidé par Francois Bayrou, délégué général de I’'UDF,
agrégé de lettres, et d’autre part président du Groupe permanent de lutte contre
I’illettrisme, battait le rappel.

-réunit des personnalités du monde littéraire aussi divers (Michel Tournier, Maurice
Rheims, Cavanna ; Bernard-Henri Lévy, Alphonse Boudard, Robert Sabatier et
Alain Finkielkraut

17

Comité Robespierre

16.- Georges Wolinski, Jacques Benveniste, Frangois Cavanna et Roger Caratini,
Léon Schwartzenberg, Jacques Verges réclament « la guillotine morale du mépris
contre les technocrates sans ame et sans pensée qui ont osé¢ profaner notre langue »
17.- Un autre front s’ouvre avec la création du « Comité Robespierre » (Léon
Schwartzenberg, Jacques Verges, Georges Wolinski, Roger Caratini) s’y retrouvent
au coude a coude pour exiger « la guillotine morale du mépris contre les
technocrates sans ame et sans pensée qui ont osé profaner notre langue ».
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NAZORY NA REFORMU

CLANEK | DATUM | AUTOR TITULEK/NADPIS STRUCNY OBSAH
(+TEMA)
-CSLF devait remettre, mardi 19 juin, au premier ministre un rapport proposant
une réforme de I'orthographe (préparé par un groupe de travail présidé par M.
Maurice Druon, a fait I'objet d'un accord unanime des " immortels ")
.. i s P - le 24 octobre dernier que M. Michel Rocard avait demandé au Conseil supérieur,
Les propositions d‘“ajustement* PR h " . . . \ "
de orthoeraphe remises au créé en juin 1989, d_e lui proposer certaines re_ctlﬁcatlons et tolérances " (étant
1 20/6/1990 - rthosrap ' entendu que les anciens usages resteraient admis)
premier ministre Ecrira-t-on . . .
16% comme , portefeuille™? +les 1nf0r'mat10ns concernant la ¥ef‘0r’n‘16 Qe 199.0 . )
nportec »P Le conseil s'est volontairement limité a cinq points.: l'accord du participe passé des
verbes pronominaux, le trait d'union, le pluriel des mots composés, les accents,
certaines anomalies
+la description de ces modifications
M. Michel Rocard a accepté officiellement, mardi 19 juin, les propositions de
rectification de l'orthographe du Conseil supérieur de la langue frangaise, en les
M. Rocard approuve le Conseil qualifiant de " précises, limitées, cohérentes et respectueuses de ['histoire et de la
supérieur de la langue francaise | nature de notre langue " L'orthographe " rectifiée " devrait étre enseignée des la
2 21/6 - L’orthographe . rectifiée devrait | rentrée 1991.
étre enseignée dés la rentrée 1991 | -acceptation par le premier ministre
-les premiéres réactions :
pour : P. Perret, M. Druon, B. Cerquiglini, Le Syndicat national des instituteurs
contre : la Société des Agrégés
La nouvelle orthographe Voici les -la récapitulation de réformé (depuis 1989 : I’éternel débat -> 1991 : les
recommandations du CSLF, rectifications enseignées)
3 28/6 - approuvées par le premier ministre | *les points auxquels Conseil supérieur de la langue frangaise s’est intéressée
et l‘'Académie -le rappel que les rectifications ne seront pas obligatoires !
-description des rectifications proposées
4 28/6 La nouvelle orthographe Le vélum | Pour mettre fin aux hésitations, et aux contradictions entre dictionnaires, le Conseil
) ruisséle supérieur propose les aménagements suivants : le tréma, I'accent (grave ou aigu)
sur le e, I'accent circonflexe
5 8/7 } M. Alain Decaux défend la M. Alain Decaux, a réuni jeudi 5 juillet, éditeurs, traducteurs, correcteurs et

nouvelle orthographe

Jjournalistes, " ceux qui tiennent en main l'orthographe ", pour leur présenter les "
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rectifications " de l'orthographe préconisées par le Conseil supérieur de la langue
frangaise

Décidé a populariser les nouvelles graphies, M. Decaux s'est référé a Mérimée
pour proposer une dictée comprenant quelques-uns des mots " rectifiés " (entre
parenthéses, 1'ancienne orthographe)

12/7

ORTHOGRAPHE La Société des
agrégés contre la réforme

La Société des agrégés explique pourquoi elle est contre la réforme

->elle a rendu publique une " épitre " afin d’alerter I'opinion publique sur les
incohérences et les dangers de cette réforme

-les modifications conduiront a un systéme double

- contestent la logique de la réforme

20/7

Le nénufar est tombé dans I’abime
! La ,,créolisation“ de la langue

Quand il apparait que 1'orthographe d'une grande partie de la population est
devenue notoirement mauvaise ? Mais, au lieu de se livrer a une analyse de la
situation, de ses causes et des diverses maniéres d'y remédier, on s'est empressé de
désigner un coupable, l'orthographe. (Un coupable idéal)

N'aurait-il pas fallu évoquer au moins, sans exhaustivité comme sans ordre, la
quasi-disparition de la dictée, la prédominance des exercices oraux sur les
exercices écrits, le mauvais apprentissage de la lecture, la perte de prestige de
I'enseignement des lettres ?

+pourquoi il n’est pas bon réformer I’orthographe.

5/9

La réforme de ’orthographe
wEnfin Malherbe vint*

-les accents et leur histoire - ils ont leur propre place dans la langue frangaise et on
ne devrait pas les modifier (s’ils ont survécu, cela veut dire qu’ils ont une position
déterminant)

-1531 le début de 1’accent circonflexe.

5/9

Si ’on avait demandé aux profs
p

J'ignore quelle commission a suggéré qu'on écrive " abime " ou " voute " sans
accent circonflexe et " mille-sept-cents-quatre-vingts-neuf " avec des traits d'union
et des " s " a vingt et a cent, mais je serais fort étonné qu'il y elit dans cette
éminente, forcément éminente commission, comme dirait Duras, un seul instit _
pardon, professeur d'école _ ou un seul professeur enseignant en collége, c'est-a-
dire un de ceux qui sont chargés d'enseigner 'orthographe et qui seront, demain,
chargés d'appliquer la réforme.

- on réforme I'orthographe pour les doués de 1'orthographe

10

5/9

Avant 1835

M. Pierre Bénard légitimement inquiet des dérives possibles d'une trés modeste
réforme de l'orthographe, craint qu'a c6té de voute et de voite, ne se profilent, dans
une relative liberté, des graphies aberrantes, vouthe, etc.

- Dans I'édition de 1706 du Dictionnaire francais de Richelet:

‘Voute en plein cintre, volite surbaissée, vottes surhaussées, voutes a lunettes (...)

61




- Furetiere, dans son Dictionnaire universel de 1690
: voute, vouté, vouter, sans accent circonflexe

11

5/9

Allons plus loin

On va s'écrier : " Mais il faut respecter 1'étymologie ! " Faribole ! Snobisme
d'intellectuel ! Comme si I'étymologie n'avait pas été violée dans des milliers de
mots ! Ecrit-on encore, comme l'exigerait I'étymologie, HAVOIR, HESPAGNE,
PHANTAISIE, PHANTAOME, QUARRE, QUARREFOUR, PHRENESIE.

Au nombre des réformes qui me semblent nécessaires, je note, parmi d'autres :
(text)

->les réformes utiles et description des modifications qu’ils ont apporté

12

18/10

Orthographe Le vétement de la
langue

-’auteur inconnu a fait une expérience...

Faudra-t-il mettre au pilon ou réviser tous les classiques ? "

-j'ai pris 'Emile de Rousseau ; j'y ai relu les pages souvent citées

->Pas moins de cinquante mots qui, dans ce texte assez bref, sont rajeunis

-fis une second expérience : les dix premiéres pages de la Recherche du temps
perdu y suffirent. Combien d'orthographes a modifier ? Vingt ? Cinquante ?
Davantage ? Non : quatorze, donc moins de deux par page de " La Pléiade "

13

7/12

La réforme de ’orthographe est
publiée Un nouveau ,,cassetéte

La réforme de l'orthographe, concoctée depuis des mois par le Conseil supérieur
de la langue frangaise, et qui avait recu l'imprimatur du premier ministre au mois
de juin est publiée dans un document administratif n 100 diffusé par la direction
des Journaux officiels.

-un document administratif qui va faire couler beaucoup d'encre et relancer de
subtiles et nobles querelles sur I'usage de 1'accent circonflexe, du tréma, du trait
d'union dans les mots composés, ou des participes passés des verbes pronominaux
- les experts du Conseil supérieur de la langue frangaise ont rédigé un texte
pédagogique, d'une trentaine de pages (principales difficultés ou incohérences)
Ces modifications devront étre prises en compte par les enseignants et respectées
lors de la création de mots nouveaux.

Cing points font I'objet d'une simplification

14

19/12

Démocratie idéale

-description des rectifications + évaluation (combien des mots concernés)
MODIQUES, les rectifications de 1990 le sont en nombre. Le calcul a été fait :
moins de 2 % des mots de la langue seront modifiés, contre un sur quatre par la
réforme de 1740. Dans la dictée de Pivot, seuls porte-bonheur et aide-mémoire
auraient été touchés. 90 % des changements découlent de la suppression du
circonflexe sur i et u.

+1’auteur se concentre sur les rectifications de I’accent circonflexe et des mots
composés
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Parlons-en donc, de ce circonflexe (...text)
Quant au pluriel des mots composés (...text)

15

20/12

Des écrivains refusent la réforme
Les magquis de I’orthographe

-I’avis des écrivains :

Peut-on vivre sans accents circonflexes insolites et sans traits d'union
problématiques ? Peut-on vivre sans les épines orthographiques qui font la beauté
de cette rose qu'est la langue frangaise ?

(Viz text)... ont adhéré a un " mouvement de protestation et de refus " contre la
réforme de 'orthographe.

I'Association pour la sauvegarde de la langue frangaise et Le frangais libre,
présidée par Francois Bayrou, ont fusionné pour mieux lutter contre les diktats
orthographiques

16

25/12

La réforme de I’orthographe Le
flottement des nénufars

La bataille du nénufar rebondit et le front des opposants a la réforme de
l'orthographe grossit chaque jour un peu plus.(Comité Robespierre, 1'association Le
francais libre)

Bernard Pivot lui-méme, grand défenseur de la dictée, se désolidarise de ladite
commission.

17

30/12

Les maux de ’orthogaphe La
querelle est relancée par les
remords de certains académiciens
qui avaient cautionné la réforme

-les réactions des Académiciens

-Alain Peyrefitte, escorté d'un bataillon d'académiciens, désapprouve la réforme

- Maurice Rheims assure qu'il ne siégeait pas a I'Académie le jour du vote sur la
nouvelle orthographe alors que certains de ses pairs assurent lI'avoir vu

- Jean Dutourd explique : " Si j'ai voté pour, c'est que j'ai di écouter d'une oreille
distraite " (1) tandis que des académiciens présents se souviennent qu'il présidait la
séance

- Bernard Pivot, il dénonce a présent la commission de réforme

+le rappel de la réforme
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1991

AKTERI

PRIRAZENE
CisLO

AKTER

NAZORY, VYJADRENI ATD.

Bernard Pivot

1.-B.P. s’explique (titre)

+ P.Bernard laisse croire que je serais passé avec armes et bagages ,,dans le camp des rebelles”. Ce n’est pas vrai. Je
continue d’approuver beaucoup des modifications proposées par le CSLF, auquel j’ai eu I’honneur d’appartenir.

+ j’ai été farouchement opposé a la suppression de I’accent circonflexe sur le ,,i* et le ,,u*

3.- selon le sondage de B. P. (mai 1989), 76% des Frangais approuveraient une suppression d’anomalies comme celle
(JUe Nous Proposons

Maurice Druon

1—M.D. apporta la caution d’unanimité de I’AF pour la suppression du chapeau sur le I et U

13.- le texte, voté jeudi 17 janvier, marque un échec a la fois pour M.Druon et pour le gouvernement

14.- Dans une lettre 8 M. Rocard M. Druon précise la position de I'Académie sur 1'orthographe

+ M. Maurice Druon a commenté, dans une lettre du 18 janvier au premier ministre, 'avis par lequel 1'Académie
frangaise a finalement recommandé de ne pas imposer la réforme de 1'orthographe

+ M. Druon s'estime convaincu que le gouvernement n'avait nullement I'intention de publier un décret sur
I'orthographe.

Michel Rocard

7.- M. R. reste favorable a des rectifications utiles (titre)

+ MR a saisi I’occasion de ses vouex a la presse, mardi 8 janvier, pour défendre la réforme de I’orthographe qu’il
avait lui-meme suscité

+ le premier ministre s’est surtout attaché a plaider la nécessaire simplification de la langue, au nom des besoins
industriels

+ MR a souligné la nécessité de rectifier des mots touchant aux domaines scientifiques, techniques ou médicaux
+ prem.mini. estime enfin que la levée de boucliers déclenchées depuis quelques semaines est irrationnelle

18

Raymond Barre

7.- R.B. s’est dit, mardi 8 janvier, tout a fait favorable « au maintien de la discipline de I’orthographe » et n’a pas
hésité a se déclarer « conservateur » en la matiere

+ « SI nous nous engagions dans une telle réforme, a-t-il fait valoir, je crains que notre patrimoine littéraire, celui de
La Fontaine, Racine, Victor Hugo, ne devienne inaccessible aux jeunes

+ Je n’arrive pas ¢ comprendre que les académiciens francais se soient comportés de la facon dont ils se sont
comportés.

19

Philippe et Marie-Josée
de Saint-Robert

8.- le mémoire rédigé par eux contre les rectifications

20

Michel Mohrt

-11.- il venait de s’achever : « Je vais vous décevoir
+ L’Académie n’a pas terminé ses discussions. Elles reprendront jeudi prochain.
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13.- AF ne veut pas imposer la réforme de I’orthographe (titre)
+ les « les immortels » rappellent qu’ils ont approuvé a I’unanimité les propositions du CSLF. Mais ils estiment

6 Francouzska akademie | qu’elles ne doivent pas faire 1’objet d’une application impérative
+ « les immortels » estiment qu” « il y a avantage a ce que lesdites recommandations ne soient pas mises en
application par voie impérative et notamment par circulaire ministérielley»
Association pour la Philippe de Saint Robert, membre du Haut Conseil de la francophonie. (...) a annoncé, lundi 7 janvier, I’adhésion de
21 sauvegarade de la langue | 5 Prix Nobel (Claude Simon, Maurice Allais, Francois Jacob, Louis Néel et Andrée Lwoff -

francaise
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NAZORY NA REFORMU

CLANEK | DATUM | AUTOR TITULEK/NADPIS STRUCNY OBSAH
(+TEMA)
-’explication de B. Pivot (il n’est pas passé chez les opposants, il approuve des
. . modifications
1 8/1/1991 i Bernard Pivot s’explique -trés réticent s)ur la nouvelle régle du pluriel des mots composés, j'ai été farouchement
opposé a la suppression de 1'accent circonflexe surle "i" etle " u" (amputation)
-tout le monde attend I’attitude qu’adopteront les académiciens
A la veille de la rentrée de La question se pose depuis que plusieurs d'entre eux ont dénoncé les conditions dans
2 9/1 - I’Académie francaise La réforme | lesquelles a été acquise 1" unanimité " de 1'Académie. (seulement 22 de 38)
de I’orthographe en panne Cette fronde, largement soutenue par diverses personnalités, a suscité la création de
plusieurs associations (Le Francais libre, Comité Robespierre)
- association pour la sauvegarde de la langue frangaise " a décidé de s'opposer aux
supposés " diktats orthographiques "
3 an ) Fr_ang:ais Une orthographe Quelques linguistes, dit de son c6té Frangois Bayrou, député UDC
raisonnable promoteurs d'une réforme générale et continue de 1'orthographe, ont trouvé des amitiés
dans les cercles du pouvoir et profité de ces amitiés pour se faire nommer
(détournement de la démocratie, abus de pouvoir)
-récentes polémiques sur la " réforme " de 1'orthographe = peu proportionnées a I'enjeu
véritable
. -il ne s’agit pas de réforme
4 10/1 - L’m"th.o srap h.e en questtwn ,Des les " rect;'gﬁcgtions " présentent trois traits remarquables:
polémiques disproportionnées - que des points assez particuliers
-modérées (en comparaison avec celles de 1975)
- caution publique & des usages attestés
-depuis le 19°™ siécle, on ne compte plus les projets de simplifications
- dans le cas présent, la langue francaise n'est nullement menacée par cette petite "
toilette " d'un systéme graphique par ailleurs fort imparfait.
On écrira désormais, fort logiquement, " événement " (et non " événement ")," révolver
5 10/1 - La tentation élitiste " " téléfilm "," relai " comme " délai "

-la complexité de l'orthographe ferait tout le charme subtil de notre langue, lequel serait
une marque de la richesse de notre culture

-l'orthographe frangaise ne saurait étre un instrument de sélection de 1'¢lite, pas plus
qu'un reliquaire précieux de la langue
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-L'essentiel, dans ce débat parfois bien 1éger, est de ne jamais oublier les centaines de
millions de francophones ou d'étrangers, éléves ou adultes, qui écrivent notre langue et
se trouvent obligatoirement confrontés a 1'orthographe

10/1

La « Réforme » est morte

-pourquoi ils ont fait la réforme d’orthographe sans demander les avis des écrivains ?

10/1

La réforme de I’orthographe M.
Rocard reste favorable a des
« rectifications utiles »

M. Michel Rocard a saisi l'occasion de ses voeux a la presse pour défendre la réforme
de l'orthographe

- ne porte que sur 1 500 mots et ne sera pas imposé de maniére contraignante

-il a souligné la nécessité de rectifier des mots touchant aux domaines scientifiques,
techniques ou médicaux afin de donner de nouveaux atouts a la France dans la bataille
de l'industrialisation informatique, et en particulier dans la traduction automatique par
ordinateurs

X M. Raymond Barre s'est dit favorable " au maintien de la discipline de I'orthographe
" conservateur " en la matiére. "

10/1

Quelques fanfreluches

LES rectifications de I'orthographe suscitent dans I'opinion, des remous tels que
certains parlent d'une guerre de religion

->cet article explique pourquoi il s’agit des craintes inutiles

Les adversaires crient au sabordage de la langue frangaise (aucun des cing cents mots
les plus fréquents du frangais n'est touché, et, sur les mille mots les plus fréquents, -
que six)

On crie aussi a l'attentat contre la tradition (prenons dans 1'édition du temps n'importe
quelle piéce ->un mot toutes les deux pages en moyenne, dans un livre quelconque)
D'autres opposants dénoncent un asservissement de 1'orthographe a la phonétique (En
dehors de quelques cas particuliers, comme asséner (au lieu d'assener) qui entérine un
changement de prononciation, c'est I'orthographe méme qui fait 1'objet des régles
nouvelles

12/1

Le débat a ’Académie francaise
La nouvelle orthographe ferait
DPobjet d’une « période
probatoire » de trois a cing ans

-les résultats de premiére séance de 1’ Académie frangaise

M. Michel Mohrt, le " directeur " de la séance - L'Académie n'a pas terminé ses
discussions. Elles reprendront jeudi prochain.”

-29 sur 38 + Cette séance de rentrée, a huis clos comme chaque jeudi, était la premicre
depuis le développement de la polémique

- un tour de table, mais a aucun vote. Toutes les opinions se sont exprimées, depuis le
soutien total au projet de modifications, jusqu'a son rejet pur et simple

- d'un accord englobant deux principes : le gel de la réforme pendant trois ou cinq ans,
et le refus de la publication d'une circulaire d'application dans 1'éducation nationale

10

1711

L’orthographe au ras des
pupitres Le projet de réforme ne

- I'idée d'une réforme ne parait guére inspirer les éléves
- les instituteurs et les professeurs de collége - Peu consultés, parfois mal informés
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déclenche de violentes passions
ni chez les éléves ni chez les
enseignants

Nombre d'enseignants déclarent déja, en salle des professeurs, qu'ils feront " comme si
la réforme n'existait pas "

Les réactions, en fait, varient sensiblement de I'école au collége. Plus directement
confrontés aux problémes d'apprentissage, les instituteurs se déclarent souvent
favorables a une réforme.

Tout en maintenant ses
propositions L’Académie

-apres deuxieme séance, le résultat final
17 janvier a l'issue de la séance hebdomadaire , rappellent qu'ils ont approuvé a
l'unanimité, le 3 mai dernier. Mais ils estiment qu'elles ne doivent pas faire l'objet

11 1911 . . , S
frangaise ne veut pas imposer la d'une application impérative
réforme de ’orthographe A l'issue d'une " période d'observation ", dont la durée n'est nullement précisée,
I'Académie " se réserve de confirmer ou infirmer " les modifications proposées.
Dans une lettre a M. Rocard M. M. Maurice Druon a comment¢ 'avis par lequel I'Académie frangaise a finalement
12 23/1 Druon précise la position de recommandé de ne pas imposer la réforme de 'orthographe

I’Académie sur I’orthographe
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1992-2015

AKTERI

PRIR,AZENF'J
CisSLO

AKTER

NAZORY, VYJADRENI ATD.

JAK JE POPISOVAN V CLANKU

22

Michel Arrivé

1.- MA livre ses réflexions sur la réforme de
I’orthographe ,,Réformer 1’orthographe*

+ A présent que les fracas de la derniére " grosse guerre
" de 'orthographe s'éloignent, était-il opportun _ comme
s'y risque Michel Arrivé _ de reprendre la grande
question : Réformer 'orthographe ?

+ Michel Arrivé penche plutét pour une réforme qui
serait " l'oeuvre d'une équipe " sachant " travailler avec
lenteur et conscience et prendre en compte toutes les
données d'un probléme fondamental ".

+ suit un ensemble de documents fort utiles : on
trouvera, entre autres, le tableau des phonémes et des
graphémes propres au frangais, des textes de différentes
époques pour illustrer les variations orthographiques,
plusieurs exemples d'orthographes réformées, ainsi que
le dossier des " rectifications " proposées le 6 décembre
1990.

23

Nina Catach

1.- spécialiste de notre orthographe et championne
reconnue de la derniére ,,réforme*

24

André Chervel

6.- C'est dans ce contexte qu'est récemment parue
L'orthographe en crise a I'école. Et si I'histoire montrait
le chemin ?, d'André Chervel.

+ Ortografe ? André Chervel appelle a une
simplification de I'orthographe, devenue source
d'inégalités. Ce spécialiste de la langue frangaise
rappelle que les régles ont souvent été modifiées dans le
passé, sans controverses.

6.- spécialiste de la langue francaise

25

Luc Chatel

7.- Je ne suis pas favorable a une réforme de
I'orthographe"
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NAZORY NA REFORMU

CLANEK

DATUM

AUTOR

TITULEK/NADPIS
(+TEMA)

STRUCNY OBSAH

4/3/1994

La résistance des porte-
jarretelles

Le linguiste Michel Arrivé livre ses réflexions sur la réforme de I'orthographe
REFORMER L'ORTHOGRAPHE ?

ce livre s'adresse a tous, lisiblement, et directement parfois a Nina Catach,
spécialiste de notre orthographe et championne reconnue de la dernicre "
réforme ".

- suit un ensemble de documents fort utiles : on trou- vera, entre autres, le
tableau des phonémes et des graphémes propres au francais, des textes de
différentes époques pour illustrer les variations orthographiques, plusicurs
exemples d'orthographes réformées, ainsi que le dossier des " rectifications "
proposées le 6 décembre 1990.

Quant a l'argumentation elle-méme, elle s'efforce a I'objectivité - d'abord, il
convenait de " décrire l'objet a réformer "

1/3/1996

Michel Contat

Accent de discorde

-la réflexion sur les accents (accent circonflexe)

-le rappel de son évolution tout au long de I’histoire

-toujours le débat (réformateurs — selon eux, I’accent circonflexe sert a rien X
conservateurs — pour eux, la liaison avec [‘histoire)

14/101998

Jean-Pierre Ceton

Libérons la langue francaise

Est-ce bien le moment d'en parler, en pleine période de crise ? Bien sir, la
prédominance croissante de 1'anglais comme vecteur international de
communication pourrait expliquer cette mise a l'écart apparemment implacable
du frangais.

-le rappel de réforme de 1990

- on devrait accepter 1'idée que la langue est destinée a étre utilisée par les
enfants qui deviendront grands, et par les étrangers qui feront que la langue
continuera d'exister dans le Monde:

Un gel de la langue dans des régles anciennes présente le risque d'une
séparation progressive de 'écrit et de la langue orale.

8/1/1999

Pierre Lepape

La victime se porte plutot
bien

- la langue frangaise n'est pas un objet, c'est une passion
-les réflexions sur le besoin de réforme (qu’est-ce que peut se passer?)

21/12/2000

Réforme de I’orthographe

-le rappel de réforme d’orthographe + les rectifications
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25/6/2002

Un projet de réforme de

AU COURS de sa session qui s'est ouverte ce matin mardi au ministére, le
Conseil supérieur de 1'éducation nationale entendra un rapport qui ne manquera

I'orthographe pas de susciter des controverses.
+ description des rectifications
"Réformer l'ortografe pour -interview avec A. Chervel ->livre, faut-il réformer 1’orthographe pour
7 5/12/2008 Pascale Krémer l'enseigner” I’enseigner?
+ les étudiants ont de plus en plus le probléme avec 1‘orthographe
14 =8 19/2/2009 Pierre Lepape La victimebsie;ﬁorte plutot = 8/1/1999
15=1 19/2/2009 Slakta Denis La résigtance des porte- = 4/3/1994
jarretelles
Je ne suis pas favorable Je ne suis pas favorable a une réforme de l'orthographe", a déclaré le ministre
8 7/9/2009 de I'éducation nationale, Luc Chatel, invité

une réforme de ’orthographe

dimanche du "Grand jury RTL-Le Figaro-LCI".
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2016

AKTERI

PRIR,AZENE
CisSLO

AKTER

NAZORY, VYJADRENI ATD.

JAK JE PQPISOVAN \%
CLANKU

26

Héléne Carrere
d’Encausse

1.- « La position de I’ Académie n’a jamais varié¢ sur ce point : une opposition a
toute réforme de 1I’orthographe mais un accord conditionnel sur un nombre
réduit de simplifications qui ne soient pas imposées par voie autoritaire et qui
soient soumises a I’épreuve du temps. »

+ insistant sur le fait que I’ Académie frangaise n’avait eu « aucune part » dans
cette réforme, « d [’inverse de ce que [’on a voulu faire croire »

+ Maurice Druon, alors secrétaire perpétuel de I’ Académie, était certes
président du Conseil supérieur de la langue francaise et rapporteur devant

I’ Académie de ses propositions, mais c’est bien ce groupe de travail qui les
avait formulées, et non I’Académie. Une nuance importante aux yeux de Cd’E
+ « Je n’ai pas compris les raisons qui expliquent I’exhumation d 'une réforme
de 'orthographe élaborée il y a un quart de siecle », s’étonne ainsi

pour qui la situation est « radicalement différente » en 2016

+ elle estime que « le probleme n’est donc plus d’offrir des facilités aux éléves,
de conserver ou non [’accent circonflexe, mais de revoir totalement notre
systeme éducatif ».

3.- HCE assure que I’ Académie « n’a aucune part » dans cette réforme,
suscitant I’ « étonnement » de la ministre de 1’éducation

4.- affirme n’avoir « pas compris les raisons qui expliquent ’exhumation d 'une
réforme de I’orthographe élaborée il y a un quart de siecle et ou I’Académie
francaise n’a eu aucune part, a l'inverse de ce qu’on [’on a voulu faire

croire ».

1.- la secrétaire perpétuelle de
Pinstitution

Académie francaise

1.- elle s’oppose a tout réforme de 1’orthographe

2.- A. précisait déja dans son document de 1990: ,,Les personnes qui ont déja la
maitrise de 1’orthographe ancienne pourront, naturellement, ne pas suivre cette
nouvelle norme*

23

Najat Vallaud-
Belkacem

2.- NVB ,,se croit autoriser a bouleverser les régles de I’orthographe et de la
langue frangaise*

+ NVB confirmait que ,,ces régles sont une référence mais ne sauraient étre
imposées, les deux orthographes sont donc justes®.

2.- la ministre de 1’éducation nationale
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4.- « C’est avec intérét, mais également avec un certain étonnement que j’ai
pris connaissance de votre réaction publique aux nouveaux programmes de la
scolarité obligatoire, publiés le 26 novembre 2015 — vous critiquez notamment
la référence, pourtant identique a celle de 2008, aux rectifications de
l’orthographe proposées par le Conseil supérieur de la langue frangaise »,
écrit NVB

+ « rectifications de ’orthographe », « approuvées par I’Académie

frangaise », « n’a pas suscité, a ma connaissance, de dementi de la part de
I’Académie », insiste la ministre. Et de conclure :

« Eu égard a la mission de défense et d’illustration de la langue francaise
assignee a [’Académie, je vous serais reconnaissante de bien vouloir me faire
part de toute évolution de la position de votre institution quant aux
rectifications orthographiques, afin que les acteurs concernés puissent en tenir
compte a ’avenir. »

6.- I'orthographe est une passion récente que les Frangais se plaisent a

6.- spécialiste du systéme éducatif

24 Claude Leliévre entretenir.

9.- «Pour I’instant, rien ne change pour nous, écrivait-elle. Lorsque sortira 9.- la «patronne» des correcteurs du
25 Marion Hérold l’édition du Larousse 2017, nous verrons ce qu’ils ont entériné comme journal

changements et nous y réfléchirons ensemble. »

9.- «On pourra donc écrire “bientot” ou “dégar” sans se faire taper sur les
26 Martine Rousseau et doigts. Les pervers pourront continuer a écrire “bientot” ou “dégadt”. Chacun

Olivier Houdart

fait ce qui lui plait plait. Tout cela ne concerne que l’écrit puisque, chacun le
sait, le flexe [accent circonflexe] est muet. »
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NAZORY NA REFORMU

CLANEK | DATUM AUTOR TITULEK/NADPIS STRUCNY OBSAH
(+TEMA)
-le rebondissement des débats
-Tout a commencé avec Un article publié par le site de TF1, mercredi
3 février, qui annongait que « la réforme de I’orthographe votée en 1990
Non, I’accent circonflexe ne va seralit] appliquée a la rentrée prochaine », sans préciser sa source.
1 4122016 Samuel Laurent pas disparaitre -le rappel de réforme + 2008 (Bulletin officiel de 1I’éducation nationale est
venu rappeler que « I’orthographe révisée est la référence »)
-quelles nouveauté de 2016?: les éditeurs de manuels scolaires ont décidé de
tous appliquer la réforme a la rentrée +
2 13/2 L’Académie frangaise contre Héléne Carrére d’Encausse rappelle la position de 1’ Académie frangaise
toute réforme de I’orthographe
-les réactions:
- Frangois Bayrou, s’insurgeant contre « la volonté de couper nos enfants de
leurs racines »
3 16/2 Mattea Battaglia L’o_rfhographe, une bataille trés Frangois Filloil, jugf‘:ant que ce r_1’est « 'Vraime[]'t pas Ie'moment »
politique -orthographe = un signe distinctif du niveau d’instruction et accéde au statut
de passion frangaise
« Beaucoup de ministres de 1’éducation, a compter de Jules Ferry, tentent de
réduire la place de son enseignement dans le temps scolaire, sans y parvenir
. La ministre de 1’éducation nationale a adressé une lettre a la secrétaire
Orthographe : Mme Vallaud- . . oy . . .
. perpétuelle, aprés que cette derniére a pris ses distances avec la réforme de
4 16/2 Belkacem fait part de son 1990,
« étonnement » a I’Académie X T ., ., ey
. « C’est avec intérét, mais également avec un certain étonnement que j’ai pris
frangaise . .S
connaissance de votre réaction
- ces temps fort paisibles, a I’intérieur comme a 1’extérieur des fronticres, l1a
France s’ennuie, semble-t-il -> forme de distraction
Guerre de Iorthographe, La langue a été, en France, I’un des fondements de I’Etat, I’'une des
5 16/2 Antoine Blondin angoisse existentielle typiquement | composantes essentielles de I’identité nationale

frangaise

- la réforme date d’un quart de siecle (pourquoi elle a été mise en place)
A la longue, dans I’orthographe, 1’usage triera ce qui est secondaire et ce qui
reléve de ’immarcescible
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http://abonnes.lemonde.fr/journaliste/samuel-laurent/
http://lci.tf1.fr/france/societe/reforme-orthographique-10-mots-qui-vont-changer-a-la-rentree-8712574.html

« En France, ’orthographe sert a

- Claude Lelievre, spécialiste du systéeme éducatif, ['orthographe est une
passion récente que les Frangais se plaisent a entretenir
-les rectifications vire a la guerre de position ->c’était pareil en 1990?

16/2 Mattea Battaglia se distinguer socialement -Comité Robespierre, Le Frangais Libre
- En France, méme au XXI° si¢cle, I’orthographe sert a se distinguer
socialement
« Réforme » de I’orthographe - - La polémique sur la réforme de 1’orthographe ne retombe pas
16/2 Pj I’Académie comptait bien faire -la réaction a la lettre de la ministre adressé a la secrétaire perpétuelle
ierre Breteau . e . L. .. R .. .
appliquer ses « rectifications » -déscription de position de I’ Académie frangaise
en 1990
Les correcteurs — qu’est-ce qu’ils doivent faire aprés 1’application de la
19/2 Franck Nouchi Au bonheur des correcteurs nouvelle orthographe ?

-réaction de M. Hérold, la «patronne» des correcteurs du journal
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http://abonnes.lemonde.fr/journaliste/pierre-breteau/

